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CURSO DE LENGUA YORUBA DEL AWO.
 TEMA I
 EL ALFABETO
 El alfabeto de Yoruba apenas tiene caracteres latinos como la lengua inglesa. Hay 25 letras en el alfabeto.
 Minúscula
 a b d e c f g GB h I j k l n m o ô p r s ÿ t u W y
 Mayúscula
 A B D E Ç F G GB H I J K L N M O Ô P R S ss T U W Y
 El ç de las letras, el ô, el ÿ y GB (g & b combinado) aparecen Yoruba pero no están presentes en inglés. Yoruba no tiene las letras c, q, v, x, z como en inglés.
 Yoruba es una LENGUA TONAL como ya se ha indicado
 Tres tonos básicos ( alto , medo de bajo ) estan presentes en la lengua de Yoruba y se indican en su ortografía. El alto está marcado con un acento ' agudo ', el punto bajo con un acento ' grave ', y el tono medio marca a la izquierda .
 Por lo tanto significa que la lengua Yoruba tiene un ALFABETO EXTENDIDO el cual desarrollamos de esta manera:
 una A
 á Á à À
 e E é É è È
 ç Ç ë Ë ê Ê
 yo I í Í ì Ì
 o O ó Ó ò Ò
 ô Ô ö Ö õ Õ
 u U ú Ú ù Ù
 una A á Á à À
 e E é É è È
 ç Ç ë Ë ê Ê
 yo I í Í ì Ì
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o O ó Ó ò Ò
 ô Ô ö Ö õ Õ
 u U ú Ú ù Ù
 ba be be bi bo bo bu da de de di do do du fa fe fe fi fo
 fo fu ga ge ge gi go go gu gba gbe gbe gbi gbo gbo gbu
 ha he he hi ho ho hu ja je je ji jo jo ju ka ke ke ki ko ko
 ku la le le li lo lo lu ma me me mi mo mo mo mu na ne
 ne ni no no nu pa pe pe pi po po pu ra re re ri ro ro ru
 sa se se si so so su ta te te ti to to tu wa we we wi wo
 wo wu ya ye ye yi yo yo yu
 Comencemos por indicar que todas las palabras yoruba son una combinación de estos sonidos fundamentales. Si doblamos cada uno de las cientoveintiséis combinaciones usadas como la base para la lengua del yoruba conseguimos doscientocincueta y dos bloques lingüísticos fundamentales. La escritura de Ifa se basa entonces en doscientos y cincuenta seis principios fundamentales. Los primeros cuatro principios representan el ciclo del nacimiento, de la vida, de la muerte y del renacimiento. Estos cuatro principios apoyan el resto de la creación. El resto de la creación viene a ser la manifestación de doscientas cincuenta dos fuerzas de la naturaleza. Esto sugiere que la fundación de la lengua yoruba esta ligado a los Odu Ifa.
 A lo que denominamos el Cuerpo sagrado Literario de iIfa. Los primeros diccionarios occidentales de lengua yoruba fueron preparados por misioneros Cristianos ingleses, como ya lo mencione arriba, que no tenían ninguna comprensión o deseo de aprender los misterios espirituales preservados en la lengua yoruba. Cuando se extendio Ifa y Orisa con la diaspora esta fue influenciada por conceptos no africanos de las religiones. Quedando que la mejor manera de destapar los principios fundamentales de Ifa era a traves de un minuicioso estudio de su lengua liturgica la misma que trataremos de realizar en este trabajo. Al lado de cualquier otro estudio que puede ser anexado a este y a cualquier otro que tenga como principio fundamental LA LENGUA YORUBA ANCESTRAL.
 A pesar de que se dice que en Africa se han perdido muchos valores liturgicos y itualisticos y que es un pais sumido en la miseria y la pobreza es mi deber recalcar, que Africa es uno de los cotinientes mas ricos del mundo, tanto en recursos naturales renovables como no renovables, pero la ambicion y muchas otras energias negativas han hecho que sea punto de ataque y saqueo por parte de otras. Dañando su ecologia, tratando de dañar su sistema de vida, la cual han sabido preservar y seguiran preservando aun a costa de sus vidas pues es eso lo que esta en juego su vida.
 Siempre he dicho que nosotros no practicamos una religión sino un mejor sistema de vida. Este sistema vida es ancestral, no ha perdido ni una particula de su fundacion y originalidad, y nosotros los adoptados Yoruba debemos ayudar y dar lo mejor de nosostros para que esto continue asi, para la gloria de nuestros ancestros, Orisas e Ifa, en el nombre de Olodumare Dios que esta alli siempre. No pretendemos que salgan hablando Yoruba, pues seria ilogico de nuestra parte pero si deseamos llevar una buena comprensión de esta exquisita lengua, en la cual cada nota tiene un significado especial y propio, pues fue una tecnica de lenguaje nacida para la comunicación entre los primeros humanos y sus deidades a los cuales debemos alabar todos los dias de nuestros dias. Recordemos lo que dice Ifa ¨La gente alaba al Awo, el Awo alaba a Ifa, Ifa alaba a Olodumare. De esta manera traemos una primera hipnosis de palabras del glosario Yoruba ancestral con un escueto signicado de las mismas comenzando como es correcto por las palabras por “A”.
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TEMA II
 El, ella, nosotros y él, dependiendo de contexto. usado como prefijo a un verbo en la formación de sustantivos.
 ààbò medio, centro
 ààfin, palacio hogar de un rey (Oba).
 ààjà, torbellino, el espiritu del torbellino, dependiendo del contexto.
 ààjò, cuidado tratamiento.
 àáké. hacha
 ààlà, limite, frontera.
 ààrè, enfermedad, fatiga.
 àárín, mitad, centro.
 àasà, espiritu femenino, fuerza femenina en naturaleza.
 ààsè puerta talló del árbol de Iroko.
 Àáyán-awo-inú nombre de la alabanza del igbó para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), indicando que el "árbol de Ayan es el misterio del lugar santo interno de la arboleda sagrada."
 ààyè. Vida,
 abà A, porcion, un pedazo algo más grande, choza de la granja dependiendo del contexto.
 abá. Estera. La estera se utiliza para crear el espacio sagrado en Ifá y el ritual de adivinacion de Òrìsà.
 àba. Escala. La escala es sagrada el espiritu del abádà eterno, parte del mensajero divino (Èsù) que viene directamente de la fuente de la creación (Olórún).
 abáfù sino en todas sus manifestaciones, creativas y destructivas.
 abàmi una ocurrencia inusual, algo que se percibe como extraña, asociado con frecuencia a la intervención del reino de los espiritus.
 abámò sensaciones del pesar, estando apesadumbrado más allá de acciones.
 A-bá-mò-ó-ìbá nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "tener el conocimiento completo de usted debe ser acertado."
 Abanigbele el espiritu del fuego, éste es una referencia al sentido de animación que existe interior una llama ardiente.
 Abánigbèro, Consejero, uno qué da consejo, un anciano sabio.
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abanijé. Detractor
 àbáse. Cooperación
 Abata Mud. Mud es sagrado, es el aspecto femenino del espiritu del paño blanco (Oduduwa/Yemo).
 Abaya. Reina madre
 abe, Cuchillo pequeño también usado para referir a una maquinilla de afeitar.
 abé, fondo una referencia al buttux humano. Cuando Ifá se refiere a los órganos reproductivos se expresa generalmente como el fondo masculino o femenino.
 abèbe, ventilador usado para refrescar medios en el ritual sagrado al espiritu del río (Òsun).
 Abélà. Vela
 abéré. Aguja
 Abesè principal mensajero de una sociedad religiosa o de una familia extendida.
 àbètélè. Soborno
 abi yo o usted
 àbí o. abigba cuatro cadenas con nueces unidas, utilizado en algunas regiones de Nigeria para realizar la adivinacion. Cada cadena tiene cuatro nueces que representan una pierna de las marcas usadas para representar los versos (Odù) de la escritura de Ifá. Cuando se lanza el abigba son dos versos completos (Odù) de la escritura de Ifá que se están marcando.
 Abíkehin el niño más joven de una familia.
 Àbíku Un niño que muere en una edad joven y reencarna a través de la misma madre. La palabra refiere la causa espiritual detrás de una secuencia de muertes entre niños en la misma familia. Cuando ocurre esto, Ifá puede realizar los rituales que inducirán al espiritu del niño que permanezca en la tierra hasta que se haga adulto.
 abiléko. Esposa o viuda
 abo. Hembra
 abo, llegada vuelta.
 àbo a alguien que ha regresado a un lugar de salida.
 Abògán los que adoran la colina de la hormiga, la colina de la hormiga representa el espiritu del trabajo duro y de la cooperación.
 Abògún los que adoran a el espiritu del hierro (Ògún).
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abókulò uno qué trabaja con el espiritu de los antepasados (Egún) para invocar la transformación.
 Abomalè los que adoran a los antepasados y a antepasados deiidificados (Egúngún).
 Abòpa Miembro de una sociedad que da reverencia a la memoria de los antepasados con el uso de medios.
 Abòrìsà los que adoran las fuerzas en la naturaleza (Òrìsà).
 Aboyún mujer que esta embarazada.
 aborí la elevación del sentido con el uso de la invocación y del limpiamiento espiritual. Es el proceso de ponerse uno mismo en su parte física y al yo interno espiritual en la alineación perfecta.
 àború,àboyè,àbosise, Saludo tradicional en Ifa su significado es: "levanto su carga de la tierra y la levanto al reino de los inmortales"
 abuké Persona con una deformidad en su espina dorsal, protegida por el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 àbule aldea o casa
 Abuku deshonra desgracia
 abúléko. granja de la aldea
 abúra uno qué toma un juramento durante una iniciación, la persona que hace un compromiso.
 àbúrò, Pariente mas joven, pariente menor.
 àbusí bendicion
 TEMA III
 àdá cuchillo grande con un gancho en el extremo usado en los cultivos, consagrado al espiritu del hierro (Ògún) y al espiritu de la granja (Òrìsà Oko).
 adaba zambulló, consagrado al espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá). La paloma es el símbolo de Ifá para la paz y la tranquilidad.
 àdá - machete de plata fàdákà, consagrado al espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 Adáhunse doctor o especialista en hierbas, qué trabaja con el espiritu de las hierbas y de la medicina (Òsányin).
 àdá - machete del hierro del irín, consagrado al espiritu del hierro (Ògún),
 Adámu – juego de Òrìsà realizado en honor de los espiritus de las fuerzas en la naturaleza (Òrìsà),
 àdán. El palo que se utiliza en la medicina para la protección.
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adánri uno qué se ha afeitado su cabeza por razones religiosas, generalmente en la preparación para la iniciación. Algunos divinidades mantienen su cabeza afeitada como una manera de tener la alineación continua con la influencia de las fuerzas de la naturaleza (Òrìsà).
 adé Corona usada por el Rey Yorùbá (Oba). La corona simboliza la transformación espiritual que ocurre cuando los reyes (Oba) están instalados en su oficina. La corona es también el asiento de la protección que es dada por el espiritu de las madres (Ìyáàmi).
 adèbo uno qué prepara el alimento sagrado para un banquete
 aféèrí Espiritu que desaparece.
 Afefe Mensajero del espiritu del viento (Oya), el viento del vendaval.
 Afefe - jeje el torbellino, la energía sagrada del espiritu del viento (Oya) en su manifestación más intensa.
 afe -imojo la cola de una rata grande que es utilizada por el Rey Yorùbá como símbolo de la energía de su palabra.
 afémóju la mañana temprana, considerada sagrada para las hierbas de la cosecha.
 Aferef e Nombre de alabanza para el espirirtu del viento (Oya), en su aspecto apacible como el viento, la brisa, significando: "El Buen Viento."
 Aférifé nombre de alabanza para el espiritu del viento (Oya), significando: "Viento Misterioso."
 àfésónà contratado, ser casado, confiado a una relación.
 afi a menos que.
 afi - BI menos que.
 àfín, albino protegido por el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 àfojúbà, experiencia personal, verdad personal.
 afójú, persona oculta protegida por el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 àfomó, enfermedad infecciosa que es traída por el espiritu de la enfermedad infecciosa (Babaluaiyé).
 Afon Arboles de pan ( Treculia Africana), consagrados a Ifá.
 àfonífojì. Valle
 aforíjì, perdon, también se refiere a un tipo de rezo usado en Ifá para pedir que el espiritu perdone la necesidad de hacer un ofrecimiento de la sangre.
 àfòse. Incautaciones magicas
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Afurùkèrèsayo Referncia a la mitad izquierda de la linea horizontal que forma la cruz igual del brazo de la bandeja de un adivino de Ifá, significando: "el qué tiene el golpeador del adivino y es feliz."
 aga, silla, taburete bajo, en el ritual de Ifá los iniciados más jóvenes se sentará en una estera mientras que los ancianos se sientan en taburetes bajos.
 agada Espada de juguete hecho generalmente de madera.
 àgalamòsà, Rebelde la palabra sugiere que la rebelión sea dirigida por la sabiduría y la inspiración divina.
 àgàn. Mujer esteril
 agaro. Pala. La pala es consagrada al espiritu de la granja (Orìsà Oko).
 Agayu el espiritu del fuego en el centro de la tierra, en algunas versiones de la historia sagrada de Ifá, Agayu es el padre del espiritu del relámpago (Sàngó).
 àgba, alguien que se reconoce como adulto masculino en la comunidad. Este estado viene generalmente como resultado la terminación de un ritual de paso.
 àgbà Persona de cualquier genero, un vastago de el anciano, usado como cuerda dependiendo de contexto.
 agbádá. trajes
 àgbàdo, maiz consagrado al mensajero divino (Èsù).
 àgbaiyé el mundo entero.
 àgbákò, desgracia, desastre, significando: "sin los ancianos."
 àgbàla yarda, cerca de una casa, incluida generalmente por una pared o una cerca.
 àgbàlágbà, anciano, persona muy vieja.
 Ágbálé cabeza de la casa.
 àgbálù la aldea entera.
 Agbami la niebla que se presenta del océano, un aspecto del espiritu del océano (Olókun).
 agbára, energía, fuerza dependiendo del contexto.
 agbasà, piedra sagrada, el espiritu de una piedra sagrada.
 Agbára, el anciano,persona en autoridad, la palabra también se utiliza para expresar la energía, la fuerza espiritual y la autoridad, usadas en referencia alguien que habla con autoridad, dependiendo de contexto.
 àgbègbè, Distrito circundante, porción externa de una aldea.
 agbégbò. Gallina
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agbéledi uno de los movimientos de lucha usados en el arte marcial que es consagrado al espiritu del hierro (Ògún).
 àgbere, copula, interacción sexual.
 agbéró Encanto utilizado por los que practican el arte marcial del espiritu del hierro (Ògún), aseguran que la persona sigue estando parada durante una competencia de artes marciales. àgbé Espada corta consagrada al espiritu del hierro (Ògún),
 agbèje, granjero, dependiendo del contexto calabaza consagrada al espiritu del río (Osun).
 agbe Woodcock, cockatoo. agbégilére Woodcarver, una profesión que es generalmente consagrada al espiritu del relámpago (Sàngó).
 Àgbìgbò espiritu elemental del bosque que es el que sabe para causar apuro.
 agbo, medicina.
 àgbò, espolon consagrado al espirtu del relámpago (Sàngó).
 agbo circulo de bailarines en una ceremonia religiosa.
 atò agbó, vida larga, un saludo común entre los iniciados de Ifá.
 agbolé, casa, colección de casas que forman un compuesto que es utilizado generalmente por una sola familia extendida.
 TEMA IV
 agbòn cesta tejida de rafia.
 àgbo paño sagrado del agò usado por los bailarines que son medium para el espiritu de los antepasados (Egún).
 àgò expresión para pedir el permiso de entrar en una casa.
 agogo campana usada como instrumento musical para elogiar las fuerzas de la naturaleza (Òrìsà).
 agogo - eiye el pico de un pájaro, sagrado al espiritu de las madres (Ìyáàmi).
 ogo Agongo nombre de alabanza para el mensajero divino (Èsù), significando: "él que lleva al grupo."
 Àguala el planeta Venus, consagrado al espiritu del río (Osun). También se conoce como el compañero de la luna o del perro de la luna.
 Agunmola el espiritu de Venus, el planeta Venus, consagrado al espiritu del río (Osun).
 Agúnmu medicina que es preparada golpeándolo con un mortero y una maja hasta hacerla polvo.
 àgùtàn. Oveja,
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ahere. Choza de la granja
 ahun. miseria
 aibi uno qué no tiene ningún niño, una forma de mala fortuna en la adivinacion de Ifá.
 aifoya que está sin el miedo, valor.
 aigbo - tranquilidad
 àiyé, estando en la paz de el mundo, la muestra de quién ha desarrollado una certeza interna.
 áike, el hacha doble filo que es consagrada al espiritu del relámpago (Sàngó).
 aikú, inmortalidad uno qué se ha sentido bien con un antepasado deidificado, significando: "nunca dado."
 àilábùku intachable, esta sin culpa, una referencia al buen carácter del espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 àiláiyà. cobarde
 àiléso estéril, sin niños, una de las formas de mala fortuna en la adivinacion de Ifá.
 ailébi aile uno qué no ha experimentado desgracia, una indicación de la tarde, alguien que tiene buen carácter. persona de carácter muy bueno
 ailésè alguien que está en suspicacia.
 ailówò, pobreza, una de las formas de mala fortuna en la adivinacion de Ifá.
 ailórò la inhabilidad de invocar o de manifestar cualquier forma de abundancia, una de las formas de mala fortuna en la adivinacion de Ifá.
 àìsàn. Enfermedad
 àìtó elemento personal de un ritual que considera las circunstancias del individuo que está dando vuelta hacia ceremonia religiosa como vehículo de la transformación personal. aiyapa uno quién viaja en una trayectoria recta hacia crecimiento espiritual.
 aiyé la superficie de la tierra, en la escritura de Ifá es el lugar en donde el reino de los antepasados (Egún) resuelve el reino de seres humanos.
 aiyéraiyé por siempre, desde el principio del tiempo, inmortal.
 ajá, el perro, los perros negros consagrados al espiritu del hierro (Ògún).
 àjà. Techo
 aja A vid salvaje que es consagrada al espirtu de los pájaros (Ìyáàmi).
 ajabo A encanto de proteccion consagrado al espiritu del hierro (Ògún).
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ajagun devoto del espiritu del hierro (Ògún) que funciona como un soldado.
 ajagun - devoto femenino del obinrin del espirtu del hierro (Ògún) que funciona como un soldado.
 ajako Jackal.
 àjanakú, elefante consagrado al espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 Àjàláiyé los vientos de la tierra, un aspecto del espiritu del viento (Oya).
 Àjàlórun los vientos del reino de los antepasados, un aspecto del espiritu del viento (Oya). A - jà - má - nombre de la alabanza del jèbi para el espiritu de las madres (Ìyáàmi), significando: "Ella Que Nunca Es Culpable."
 Àjàlá - mòpin uno de los espiritus que forma la cabeza y forma el sentido de cada niño recién nacido.
 Aja - Osun el planeta Venus, consagrado al espiritu del río (Osun), también conocido como el compañero de la luna o del perro de la luna, el espiritu de Venus.
 Ajapa, la tortuga uno de los totems animales o las guías del espiritu del mensajero divino (Èsù), la tortuga es el mensajero divino para el espiritu del relámpago (Sàngó).
 àjé el espiritu de un pájaro usado por las mujeres (Ìyáàmi) para invocar las energías usadas para la abundancia y la justicia. Se utiliza esta misma energía para consagrar la corona de los reyes de Yorùbá. También utilizado como referencia al dinero o a la abundancia.
 ajeji. Perdon
 àjèjì extraño.
 Aje - ju - nombre de la alabanza de Oogùn para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "más fuerte que la medicina."
 Aje Saluga energia elemental de la abundancia, consagrado al espiritu de las madres (Ìyáàmi).
 ajidèwe la medicina que restaura el vigor.
 Ajígúmwà el sol, el espiritu del Sur Mensajero divino (Èsù) se utiliza para indicar que el mensajero divino (Èsù) está dirigiendo como primero los rituales.
 Ajiletepowo A referencia al punto de centro de la bandeja del adivino (òpón Ifá) y una referencia al principio de centro como aspecto de la disciplina espiritual de Ifá, significando: "una canalización vertical temprana que se sienta abajo y prospera."
 àjínde el espiritu de un antepasado difunto (Egún) que habla en su propio entierro con un medium (Egúngún).
 àjísà encantos usados para la protección.
 àjo, reunión de un grupo de gente.
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àjó, viaje, usado en referencia al viaje espiritual en el descubrimiento del uno mismo que ocurre a través de vida. antepasados de una mujer, antepasados lineal matriarcal (Ayélalà Egún) del ajobi.
 Ajogún espiritus destructivos que traen muerte, enfermedad y pobreza. Estos espiritus generalmente se asocian al espiritu del mensajero divino (Èsù) y se consideran un aspecto del equilibrio dinámico que ocurre en la naturaleza.
 ajojó el que baila para los espiritus (Orìsà).
 l'ayé àjò). viaje a través del mundo, el espectro entero de la experiencia personal de una persona.
 ajomisanra el rocío eterno, una referencia simbólica a la fuente de la vida o la fuente espiritual del rejuvenecimiento físico.
 Ori Aj el espiritu de la hija del espiritu del relámpago (Sàngó), significando: "pájaro del espiritu interno."
 sepò àjo. cooperacion
 ajoyin - el ibon la leña que se enciende tradicionalmente mientras que hace ofrendas al espiritu del hierro (Ògún).
 dunirín A la pila del ajugu de hierro (caldero) dentro o cerca de una capilla usada como altar para el espiritu del hierro (Ògún).
 akàbà. La escala consagrada al espiritu del mensajero divino (Èsù).
 àkala, buitre consagrado al espiritu del río (Osun).
 àkarà las tortas de pan que se cocinan en el aceite de palma, consagrado al espiritu de los antepasados (Egún).
 àkàtànpó, herramientas del cazador consagrada al espiritu del hierro (Ògún).
 àké, hacha consagrada al espiritu de la granja (Orìsà Oko), el hacha doble es consagrada al espiritu del relámpago (comportamiento indulgente del excedente del àkébàjé Sàngó). una de las fuentes de la mala fortuna en la adivinacion de Ifá.
 A - kè - bí - nombre de la alabanza de àlà para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá), significando, "blanco radiante."
 akere. Rana
 akese. Algodón. El algodón es consagrado al espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 aki, el valor, también la palabra se refiere al arte marcial practicado por los devotos del espiritu del hierro (Ògún).
 akika planta de Pangolin (Uromanis Longicanda).
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Akiko, martillo, pollo masculino. Los pollos masculinos son consagrados al espiritu de la mayoría de los guerreros (Ibora). héroe relacionado, persona heroica y acción heroica.
 ako envoltura de un cuchillo. La envoltura de un cuchillo se utiliza como ofrecimiento al espiritu del destino (Òrúnmìlà).
 àkóbí varon primero llegado.
 Akódá uno de los primeros dos estudiantes de Òrúnmìlà el profeta, llamado también utilizado para identificar a un sacerdote mayor en una sociedad de adivinos.
 akòja, cumplimiento, el propósito de seguir su destino.
 àkókò estacion del año.
 àkókò - estación seca del éèrùn.
 TEMA V
 àkókò - estación de lluvias
 àkókò - estación de frío
 otútù. àkókò - estación ventosa del oyé.
 akokoro Toothache. rito femenino de la pubertad del obinrin
 akókò, significando: "estación de hacer una mujer." rito masculino de la pubertad del okunrin
 akókò, significando: "estación de hacer un hombre."
 A - kò - mò - ó - nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "no tener el conocimiento completo, usted debe fallar."
 akóni. Profesor
 akoni, utilizan al guerrero valiente, persona fuerte que pueda ser recordada como antepasado deidificado, la palabra también para sugerir que algo es verdad. La palabra se utiliza para describir el espiritu de los guerreros (Ibora).
 ako - la semana de cinco días que se utiliza como la base para el Ifá calendario de acontecimientos rituales.
 akun. Grano religioso
 akúnlèbo que se arrodilla para adorar.
 àkúnlèyàn destino como opción, o el acto de la voluntad libre.
 àkúnlègbà destino que es alterado por voluntad libre.
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akunnu fructuoso, productivo. dueño del alá. La luz de Álá en el sentido espiritual de el que traiga la iluminación o la aclaración, también una referencia al espiritu de la luz, también refiere al paño blanco dentro de la hermana del arábìnrin.
 araiye gente de la tierra.
 arákùnrin. Hermano
 àràn tambor de Ifá.
 Àríwa del norte, también refiere a los espiritus del norte.
 aráiye la gente del mundo. juego del aré, el funcionamiento de una historia asustada.
 arewa. belleza
 arigogo. gancho
 Àríwá del norte, también refiere a los espiritus del norte.
 ariwo, gancho, ruido dependiendo del contexto.
 ariwowo. Gancho. tinte del añil del aró usado para colorear el paño. planta usada en Ifá para la protección contra la muerte (Crossopoteryx Febrifuga), persona lisiada del aro consagrada al espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 aròn. Gusano, espiritu del oni del bosque, espiritu elemental de el cuerpo de un ser humano y la cabeza de un perro.
 Aronimoja energia elemental del bosque.
 aròn. hernia
 aróso el material que se envuelve alrededor del cuerpo como vestido, usado con frecuencia al bailar para las fuerzas de la naturaleza.
 arugbo. Persona vieja
 Arúku energia que transforma y eleva el espiritu de los antepasados.
 àrùn. enfermedad
 arùn ara enfermedad del cuerpo.
 arùn eegun enfermedad de los huesos.
 arùn eje enfermedad de la sangre.
 asán. tarde
 àsaro. Meditacion
 asèje alimento preparado como medicina.
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àsà, costumbre
 asaájú lider del grupo de la tradición.
 àse, la energia espiritual que trae la fuerza dinámica de estar en el universo, la palabra también se utiliza en el final de los rezos La frase se dice y se piensa para ser una invocación más que una petición.
 àsé. Menstruación
 Àsedá uno de los dos primeros estudiantes del profeta Òrúnmìlà, también utilizado para identificar a un sacerdote mayor en una sociedad comunal de ancianos de Ifá.
 àsèhindè la reencarnacion prevista para el ancestro.
 asejù. exceso
 aseni. Enemigo desconocido
 àsikò tiempo.
 Asin - l'égbàá - nombre de la alabanza del ìyànjú para el espiritu de la enfermedad infecciosa (Babaluaiyé), significando: "el misterio de la energía que viene de comer el ñame."
 asíri, misterio, secreto dependiendo del contexto.
 àsíse. error
 asiwèré persona que sufre de enfermedad mental.
 Asògún uno quién adora el espiritu del hierro (Ògún).
 aso, paño arropando, utilizado con frecuencia en referencia a la ropa que tiene significación religiosa.
 aso - ìbojú cubría la cara de medium en la posesión con el espiritu de fuerzas en la naturaleza (Orìsà). crisálidas paño rojo, tabú del aso para los rituales tradicionales del entierro de Ifá /Òrìsà.
 A - sòrò - dayò nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "Uno Qué Hace Que Prosperan Las Cosas."
 àsotélè, la profecia qué predice el futuro basado en un gravamen del asoyé actual de las circunstancias que explican la esencia interna o el significado verdadero de una cosa o de un acontecimiento, el propósito de la adivinacion de Ifá es descubrir el significado verdadero de las circunstancias.
 ata pimienta.
 Àtakò oposicion
 Ata - nombre de la alabanza del mátàse para el espiritu del perseguidor (Òsóòsì), significando: "el tirador agudo."
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atana, encrucijada hogar del mensajero divino (Èsù).
 ataparako pulgar
 atàpárìnyénkú que para, con la precaución. las pimientas calientes del atare usadas en alimento y medicina, en Ifá se come para preparar la boca para ciertos tipos de rezos.
 àtàrí la tapa o parte superior de la cabeza, también refiere al centro de la energía en la tapa de la cabeza.
 àtàtà verdadero, honesto, genuino dependiendo de contexto.
 àte, estera, la estera se utiliza para establecer el espacio sagrado para el ritual y la adivinacion.
 até separarse. muerte prematura
 atèhìnkú. àte - estera de Rafia del ìká usada para el espacio sagrado durante la adivinacion.
 Àté-ìká referencia del ení a toda la creación, significando: "la estera que no se puede rodar para arriba."
 Atéléwo palma de la mano. Bandeja o estera circular de Òrìsà usada en el adivinacion de la cáscara del cowrie.
 aterúdérú antepasado que sufrió en esclavitud.
 àtéwó palma de la mano abierta, también usada para significar evita.
 ati y, con, dependiendo del contexto.
 àtijó hace una cierta hora, en el pasado.
 àtitàn monton de basura, consagrado a la energía de la transformación que se relaciona con algunos aspectos del mensajero divino (Èsù).
 Ato sacerdote o maestra femenina en las sociedades ancestrales de la reverencia (Egúngún).
 àtò. marinero
 Atokùn lider de una sociedad para la reverencia del antepasado.
 Atóónàlórógùn nombre de alabanza para el espiritu del hierro (Ògún), significando: "Cazador Fuerte."
 Awó gallina de guinea
 Àwo plato, placa.
 awo'de el misterio de la caza.
 awomi que invoca espiritus con el uso del agua.
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awò. color
 awo, piel.
 àwon ellos, ellos, grupo.
 Awoni la sociedad de los sacerdotes de Ifá que adivinan para el rey (Òòni) de Ilé Ifè. Àwònyè nombre de alabanza de Òrìsà para el espiritu del hierro (Ògún), significando: "el espiritu fuerte"
 àwùjè la tapa de la cabeza, refiere al centro de la energía en la corona del cráneo.
 àwùjo reunion de las judías
 awuje (lunatus del phaseolus), reunión.
 awure esposa del aya.
 Ayaba la esposo de la reina.
 Àyán arbol consagrado al espiritu del relámpago (Sàngó).
 ayani explicación de destino
 àyànmó, la creencia de Ifá que cada persona que viene al mundo tiene un acuerdo con la creación con respecto al sino que debe ser experimentado durante el momento dado de vida.
 Àyànmó- ìpín, la creencia de Ifá que cada persona que viene al mundo tiene un acuerdo con la creación con respecto al sino que debe experimentar durante su periodo de vida.
 Ayànràbàtá- awo- lè nombre de la alabanza para el mensajero divino (Èsù),
 aye sitio.
 ayé. Mundo
 Ayélalà el espiritu colectivo de madres ancestrales.
 ayebo. Gallina,
 ayo alegria.
 TEMA VI
 “B”
 B ensamblar, debe, dependiendo de contexto.
 bá satisfacer, encontrar, contra. Utilizado a veces como versión de acortar el ìbá que significa deba.
 bà ver.
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Báàbà algo que es grande. Jefe de Báàlè de una aldea, generalmente de menos posicion que un Oba que es una posición iniciada y que es concedida directamente por el Òòni de Ilé Ifè.
 Bàbà. Maiz de guinea, Padre, usado para describir a cualquier adulto masculino, mayor o bastante viejo para tener niños biologicos o espirituales. En la cultura de Yorùbá es descortés llamar a alguien que sea mayor en jerarquia o en edad por su nombre propio, en lugar de su título les llaman por la palabra que indica su edad relativa dentro de la familia extendida.
 Babaláwo Padre de los secretos, varon iniciado en los misterios de Ifá. El término Babaláwo es generalmente reservado para los iniciados mas viejos en una comunidad dada, especialmente los de Ifá que son peritos en la adivinacion de Ifá.
 Babagda Un hombre más viejo, generalmente abuelo.
 Babal'órìsà Padre de las fuerzas en la naturaleza (Òrìsà), iniciado de Babal'órìsà varón en los misterios de la naturaleza (Awo Òrìsà).
 Babaluàiyé El espiritu de la superficie de la tierra es la energia asociada a esas enfermedades infecciosas que son llevadas por el viento a través de la superficie de la tierra durante las épocas secas y calientes del año.
 Babansìnkú principal sacerdote responsable de conducir un entierro.
 Babanlá, Abuelo, significando al padre de la luz o de la sabiduría.
 Babatúnde nombre dado a un niño que lleve el espiritu ancestral de su padre
 bádámajèmú hacer un juramento o un acuerdo sagrado con otra persona o grupo de gente.
 báde buscar en un grupo.
 báfohùn hablar con alguien.
 bájà luchar.
 bàjé estropear, comer con alguien, asociarse con alguien, o hablar con alguien dependiendo del contexto.
 bàlagà venir a la madurez, ser identificado como adulto.
 balè tocar la tierra delante de un ancestro o anciano como muestra de respecto.
 Balògun el jefe de la sociedad de guerreros.
 bambi me dirige, o da a luz, puede referir a renacimiento espiritual. Nombre de la alabanza Bámbi el espiritu del relámpago (Sàngó), significando: "renacimiento espiritual."
 bámúbámú por completo.
 banújé ser triste.
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Ba-ohun-mimo-je hacer uso profano de objetos sagrados.
 Bara un nombre para el mensajero divino (Èsù), una referencia de la alabanza a la fuerza del mensajero divino.
 barapetu grande, persona de distinción.
 Bàtá tambor sagrado al espiritu del relámpago (Sàngó) y a los antepasados (Egúngun).
 bàta. Pie
 bàtà. zapato
 bawo ¿Cómo es usted?
 báyi así, como esto.
 bè pedir algo, suplicar a las energias.
 bé cortar.
 bebe una realización importante.
 bèbè implorar.
 bèbè-ojú, ceja párpado, área alrededor del ojo.
 béè así pues, como.
 béèkó no está así pues, no.
 béèni está así pues, sí.
 beleje delgado.
 Bèmbé tambor usado en ceremonias religiosas Pedir cabeza.
 Bérè termino de dignidad y respeto usados en referencia a los ancestros y ancianos
 Bérè termino de dignidad y respecto usados en referencia a una mujer más vieja. cabeza a doblarse abajo.
 bèrèsí a comenzar.
 bí colocado en el final de una oración para indicar que una pregunta es dudosa.
 bikita. Bínú demostración de estar enojado, ser enojado.
 biribiri muy oscuro.
 bisha - bisha los movimientos de un bailarín.
 bò a cubrir.
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bo a entrar.
 bò a llegar.
 bó a escaparse. caballero
 bòròkìnní estrecho, persona bien comportada.
 bóyá - bóyá quizás, quizá.
 bú a cortar.
 burú malo, negativo, destructivo.
 Burúkú el lugar de la confusión extrema, describe una condición del sentido en que allí hay poca esperanza de la transformación espiritual, también significa muy malo, muy negativo, muy destructivo.
 Hasta aquí le hemos traido un glosario de palabras por la “A‟ y la “B” las cuales pueden ir aprediendo dependiendo de su contexto. Muchas de las palabras usadas en Ifa tienen una resonancia tonal usada para tener acceso a la energía de los diversos espiritus. La física nos enseña la idea de que toda la energía en el universo es parte de una onda que muestra cuál es el espectro completo de la luz. Cada segmento de la onda es una muestra manifiesta de color. La calidad tonal de las palabras utilizadas en lugares y momentos litúrgicos a la manera yoruba por un sacerdote calificado da una resonancia armónica con la esencia de la energia dando una amplia gama de las fuerzas espirituales (Orisa). La calidad notable del lenguaje yoruba litúrgico es que las palabras usadas para la invocación también llevan el significado que revela la esencia interna de la fuerza espiritual misma. Por ejemplo, la palabra Obatala se utiliza para describir la fuerza de la luz en el color blanco de las llamadas ciencias de la naturaleza. Ifa enseña que todo en el universo tiene un sentido, un camino (ori). Decir la palabra Obatala pone el sentido humano en alineamiento directo con el sentido o camino de la luz blanca.
 Nos dice y habla sobre la calidad de la luz blanca. La palabra Obatala la desfragmentamos como; Ba de O (espiritu) (energía de la extensión o la energía del varón; Ala (de piedra, del ota de luz). La palabra Obatala en el contexto del Odu Ifa (yoruba); es el espiritu de la calidad expansiva de la luz que viene de la piedra eterna de la creación (punto de centro del universo). cientos y veintiséis combinaciones de las vocales y de las consonantes usadas como la base para la lengua del yoruba hablan de este hecho. Una de las reglas de la construcción de la lengua de Yourba es que las porciones de una palabra se pueden doblar para un cambio en énfasis, por ejemplo; babagba (energía expansiva) (padre) o (abuelo). Doblando una palabra se refiere a su fuente o padre, por ejemplo Dada (espiritu de la Vegetacion) sería el padre da (cree). Repitiendo el da de la palabra (cree) sugiere la reconstrucción o la energía de la vegetacion continua de ir al proceso del nacimiento, del crecimiento, de la muerte y del renacimiento, un circulo completo. Aquí vemos y comprendemos que una simple palabra Yoruba, tiene simpre un significado energetico sagrado que no podremos encontrar en ninguna otra lengua, siendo su significado muy variado y específicamente amplio en su espectro. La idea de este curso no es el de grabar las palabras y recitarlas de manera continua pues perderia de inmediato su esencia. No se necesita recital un verso, usted al conocer la virtud del significado de la lengua ritual Yoruba, puede construir sus rezos e invocaciones para lograr la conecion con esas energias y espiritus que nos rodean, y si asi lo hace porque asi lo cree los resultados seran sorprendentes.
 TEMA VII
 Muchas de las definiciones aquí indicadas deberan cambiar la comprensión de la lengua de Ifa y del yoruba. Este no es un estudio definitivo. Ya que lo que tratamos de hacer es que realice un analisis lingüístico ritual, como ya indicamos antes el saber el significado real de cada palabra, ya que cada palabra ritual es una invocación, y esta invocación es el punto de partida para una coneccion que deseamos tener con una energia o espiritu determinado.
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D
 Da para realizar la adivinacion.
 dá crear, causar.
 dà para echar el metal, para verter.
 dáàdáá bueno, o hermoso.
 dabi a asemejarse.
 dabòbò para proteger, para proporcionar un protector o pantalla.
 dabò parar.
 Dada el espiritus de los vehículos, también para los niños recién nacidos el espiritu de la guarda el de los penachos grandes de pelo.
 dáfá el proceso de adivinacion usado por los sacerdotes de Ifá que hace uso del ikin las dieciséis semillas sagradas de la palma o el opèlé (cadena sagrada con ocho semillas unidas).
 dàgbà, envejecimiento, llegar a ser viejo, crecer para arriba.
 dàgalágbà que hace un varón del adulto.
 dáhùn hablar, la respuesta.
 dáhùnfun tomar responsabilidad, hablar con pureza.
 dájó que baila solo, un solo bailarín.
 dájó un conflicto.
 dáke ser silencioso.
 dákeroro ser tranquilo.
 dako el circunciso, también refiere a ofrecimiento al mensajero divino (Èsù).
 dakùn por favor, o me excusa.
 dalè para romper una promesa, violar un juramento.
 dálókerú para liberar a una persona de la esclavitud.
 dámájèmú para hacer un acuerdo obligatorio.
 dámòràn para aconsejar.
 dáná para hacer un fuego.
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dáni para batir a alguien en una lucha.
 danindanin importante.
 dànsíkí, vestido corto camisa larga.
 dára bueno, ser bueno, parecer bueno.
 dáradára muy bueno, todo a la derecha.
 dárò ser comprensivo.
 dáwò para consultar la adivinacion, para presentarse, estar parado para arriba dependiendo del contexto.
 dé cubrir, llegar.
 déédéé exactamente.
 Délade para coronar a un rey (Oba).
 délé llegar al país.
 dèlóna para prevenir progreso, para restringir recorrido, refiere a restricciones en la trayectoria del crecimiento espiritual. trampa.
 dekun parar.
 dèngé, gachas de avena también usado como preparación para la medicina de Ifá.
 désè accion que está en la oposición a la voluntad la naturaleza (Òrìsà) o el desarrollo del buen carácter.
 dewo la tentación de actuar en la oposición al desarrollo del buen carácter.
 di To convierte, también refiere a echar un encanto o a echar la adivinacion.
 dì ti lazo.
 dí bloquear, obstruir.
 Dídá creación en la naturaleza y el acto de ser creativo.
 dídá - buena salud
 dídàgbà crecimiento.
 dídara bueno.
 dìde estar parado, para arriba, levantarse.
 didé llegar.
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didupe el proceso de dar gracias, puede referir a agradecer los antepasados (Egún) o las fuerzas en la naturaleza (Òrìsà).
 díè algunas. ropas del cazador
 dígbóò. espejo
 dígí, consagrado al espiritu del río (Osun).
 dínà obstruir, causar la interrupción.
 dípò substituir.
 dobale postrarse como muestra de respeto en un sitio sagrdo o un maestro.
 dòdò. ir lejos, plantar, fritar
 dógba ser igual.
 dojúko enfrentar.
 dójúso mirar.
 doyi para hacer girar
 dùbúlè para acostarse.
 du - du grande
 dúdu, negro, también refiere al misterio de eso que no puede ser considerado.
 dùn buena prueba, dulce.
 dun frío
 dun. ñame frito
 dùndú. tambor
 dùndún que habla.
 dúpé para dar gracias.
 dúró estar parado.
 TEMA VIII
 Debemos tener en cuenta la manera correcta y convencional de escribir la lengua yoruba, su escritura se diferencia con frecuencia de la manera que se habla. Es muy común agregar un terminal o extensión a algunas palabras en una oración dependiendo de su contexto.
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Así por ejemplo: "lengua del yoruba" se escribe "Èdè Yorùbá" pero debera ser pronunciado " Èdèe Yorùbá"
 La "e adicional" es necesaria para prestar fluidez a lo que se dice. Trataremos de introducir textos de ejercicios mas adelante donde la vocal adicional en el final de cualquier palabra que tenga que ser hablada con un terminal se indicara en itálica, y el tamaño de fuente de la letra apenas alterada para que se le preste la debida atencion . esta innovación se vera Asi:
 Se escribe asi "Èdè Yorùbá", se pronuncia asi "Èdèe Yorùbá" pero la escribiremos como "Èdèe Yorùbá"
 Intentaremos tambien agregar los clips de los sonidos tanto como sea posible al texto yoruba en este curso mientras que el tiempo permite y sea posible.
 E
 ebe ñames consagrados al espiritu del río (Osun).
 ebi. Hambre
 eburú energias elementales que trabajan con el espiritu de la enfermedad infecciosa (Babaluàiyé).
 èdè. lengua
 èdé, bufalo consagrado al espiritu del viento (Oya).
 èdèàìyédè, malentendido, discusión.
 éèdì, encanto.
 éègun, huesos, huesos humanos.
 eélòó cuánto
 éèpà, saludo anunciando una procesión de miembros del consejo masculino de ancianos o mayores (Ogboni).
 Èdùmàrè dialecto regional para definir la fuente de la creación, (Olodumare).
 efi. humo
 èfó, placa rota (plato) consagrado a los antepasados (Egún).
 Efufu - lege - lege un aspecto del Orisa del viento (Oya), significando: "el espiritu de la brisa apacible."
 egbe perdida
 Efunle planta de Ifá (Orchidaeeae).
 Egbé, torbellino un aspecto del Orisa del viento (Oya).
 égbéé encanto protector para el Orisa del hierro (Ògún).
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egbin. antilope
 egiri medicina de Ifa usada como protección contra el espiritu de la muerte (Iku).
 egbò. dolor
 ègbodò. Ñames
 egbódo. Rebanadas de ñames
 egbòogi. medicina
 ègede encantos, invocaciones que levanta la energía (ase).
 egbónó, viruela extensión por el espiritu de la enfermedad infecciosa (Babaluàiyé).
 Égún el espiritu de un antepasado.
 Egúngún Sociedad de los mediums ancestrales que se realizan en las masqueradas.
 egungun albol de seda de algodón (pentandra de Ceila) también conocido como el árbol de Araba Iroko.
 egurè. aldea
 egunsi, semillas de melon consagradas al espiritu del río (Osun).
 eji. Lluvia
 Èjìlá Seborà nombre del verso (Odù) usado en la adivinacion del cowrie (mérìndínlógún).
 Èjì Ogbe nombre del primer verso (Odù) de la adivinacion de Ifá.
 ejò. serpiente
 Ejòkò nombre del verso (Odù) usado en la adivinacion del cowrie (mérìndínlógún).
 Ejò-kò-k'omo-re-léhìn nombre de la alabanza del yoyo para el espiritu de las enfermedades infecciosas (Babaluàiyé).
 Ejúbonà. sitio sagrado
 TEMA IX
 Ejufiri el espiritu que forma el sentido, la fundación de la fuerza interna.
 ejurin hoja de Ifa (Momordica Balsamina M. Charantia).
 èké, mentiroso, falsedad, persona engañosa.
 ekeji en segundo lugar.
 Èkèmí nombre de alabanza para designar la fuente de ser (Olórun).
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ekó encanto de Ifa usado para la protección para las sacerdotisas de Ifá.
 eko - pluma roja de la cola del loro del dide, símbolo sagrado esencial usado en la iniciación de Ifá y de Òrìsà.
 ékú, rata consagrada al espiritu del destino (Òrúnmìlà) y del mensajero divino (Èsù).
 èkùró semillas de palma usadas para la adivinacion de Ifá (ikin).
 ekútè. Rata de arbusto
 èkùlù ciervos
 ekúté. Raton
 èkuru. Comida blanca de la haba
 èle. violencia
 èlè cuchillo con un curador herbario
 elégbògi largo de la lámina.
 elekejieni, el yo mismo pero al más alto nivel espiritual.
 elénìní espiritus elementales que bloquean el crecimiento humano, cerca los sentidos generalmente incrementan el miedo.
 eléré el espiritu de un niño que muere jóven y reencarna con el mismo destino, igual que àbikú.
 Elésù uno qué adora el espiritu de la persona divina
 elétùtu del mensajero (Èsù) que hace un ofrecimiento para elevar su espiritu interno.
 eléyi éste
 elu. Extranjero
 èlubó. Flor del ñame
 eluju. campo
 èmi yo (pronombre personal), .
 emini. humedad
 ènìà, persona gente.
 èniakénia persona que abriga sensaciones negativas o intenciones destructivas.
 enígbó pista o huellas de animales en el bosque.
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enìní. enemigo
 enini. Rocio de la mañana
 Eníyán el espiritu de un pájaro consagrado a la sociedad de las mujeres (Ìyáàmi).
 epa, granizo, saludo tradicional a reyes Yorùbá (Oba).
 èpé maldición o semilla hexagonal que implica el uso de un encanto.
 EPO, aceite de palma consagrado a la mayoría de las fuerzas masculinas en la naturaleza (Òrìsà). parte en la dieta tradicional del Yoruba.
 erè, boa constrictor consagrado al espiritu del arco iris (Osumare).
 èrè. Aunmento
 eré espontaneo.
 ère estatua de una fuerza de la naturaleza (Òrìsà), tallada generalmente en madera.
 eré improvisacion en un ritual de entierro.
 erin, elefante consagrado al espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 erinkà maiz en mazorca. (Antes y aun hoy tambien se usa sorgo, ya que el maiz es americano)
 Erinlè Elefante, también el espiritu de la canción.
 èrò, pensamiento, gente dependiendo del contexto.
 èro persona en un peregrinaje espiritual.
 èrokéró, intenciones negativas el deseo de hacer daño.
 eru, manija también refiere a las cenizas de un fuego.
 erú. Carga
 eruko la manija de una azada o de una herramienta de cultivo.
 erupe. Suciedad
 eruwa hierba de Ifa funfun (Andropogon Gayanus). tinte del èsè. èsè - tinte púrpura del àluko.
 Eshinrinmofgbo nombre de alabanza para el reino invisible de los antepasados (Orun).
 èsì. contestacion
 èsin el año pasado.
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Esinsin. Mosca
 eso, fruta ofrecimiento común para las fuerzas en la naturaleza (Òrìsà).
 Èsú el espiritu del mensajero divino.
 esun, hierba de Ifa hierba del elefante (purpureum de Pennisetun).
 TEMA X
 eti. Oido
 èto elementos personales de un ritual, variación en los rituales tradicionales que hablan a la necesidad inmediata de la persona o de la gente implicada.
 etu. Paño tejido azul y blanco
 ètùtù un ofrecimiento diseñado para colocar al individuo alineado con la voluntad de los antepasados y la voluntad de la naturaleza.
 ewé. Hoja
 ewé Ifa hierba de Ifa (picta de Uraria).
 ewé - hierba de Ifá del owo, hoja del honor (patala de Brillantisia).
 èwe. Persona joven
 èwo que uno
 ewo Taboo, restricción religiosa, diseñó para guardar a una persona en su trayectoria del destino.
 ewu. Peligro
 èmí, repiracion también refiere al alma humana.
 Èmí Òrìsà espiritu de una fuerza en la naturaleza (Òrìsà).
 Èmi Mimo espiritu del creador.
 emirin el año próximo.
 emu. Vino de palma
 en expresión de acuerdo, hablada por los sacerdotes de Ifá cuando alguien recibe en la escritura de Ifá por un verso particular y que se ha repetido correctamente.
 eni, persona, también el nombre dado a una estera usada para la adivinacion.
 eni una persona .
 eni el òwo una reverencia al anciano.
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eniti que la persona
 eni que persona.
 enu. boca
 enu umbral
 òna, callejón, puerta.
 enu la entrada a un palacio.
 enyin usted.
 epa. mani
 èpa tarros pequeños de medicina.
 epere mejor.
 eran, animal
 eran ebo el animal usado para una fuerza de la vida que se ofrece a las fuerzas en la naturaleza (Òrìsà) o al espiritu de los antepasados (Egún).
 eranko. animal salvaje
 eri. rio
 erin. risa
 Erinla. vaca
 èrí okàn. concienza
 èrò, calidad calmante asociada generalmente a las mujeres o a las fuerzas de la hembra en la naturaleza (Òrìsà).
 erù. Carga
 èrù. miedo
 èrúbo obligación de hacer un ofrecimiento al Orisa, basado en la adivinacion.
 erun arbol usado para hacer el carbón de leña. Ifá utiliza characoal como medicina para la elevación espiritual y como curativo físico.
 èsà - cowries pequeños del owó.
 ese fila, pie dependiendo del contexto.
 esè, pie o huella en la tierra.
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esè verso de la escritura de Ifá (Odù).
 esè verso de Odu de la escritura de Ifá.
 Esè pie o fondo, Opón o bandeja que adivina Ifá.
 ese. Romperse
 Èsèntáiyé que nombra
 esin el caballo de la ceremonia.
 esisu, tia de la reina usada en algunas formas de medicina de Ifá.
 ètè. lepra
 etù, gallina de guinea consagrada al Orisa del destino (Òrúnmìlà) y al espiritu del viento (Oya).
 Ètù medicina de Ifa que se quema en un fuego.
 ewà. Belleza
 èwà. habas
 èwè también. hierba de Ifá del ewon (ataxacantha del acacia).
 èwòn. Cadena
 èyà grupo cultural de gente.
 eyin. Huevo
 TEMA XI
 F
 fa tirar.
 fá a limpiar, o a limpiar.
 fà a tirar.
 fadákà, plata consagrada a Ifá.
 fàfose para predecir el futuro.
 fàfòsese el uso del ritual de transformar problemas.
 faiya al encanto o al encanto.
 farabalè a ser tranquilo.
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farapamó a ser tranquilo.
 fári para dar un corte de pelo con una maquinilla de afeitar.
 FE tiempo largo.
 fèrè. flauta
 fé al amor.
 felá a actuar con la importancia basada en llevar a cabo una posición de responsabilidad.
 féniyawo a casar.
 fere la reunión de las nubes para la lluvia.
 fi por, con o dependiendo del contexto.
 fi - apatabò el uso del protector en defensa del uno mismo.
 fi - àsefún para dar una orden.
 fibò ocultar de la visión.
 fidan para explorar un misterio.
 fífaragbò, encarnación la creencia en las almas que vuelven a la tierra en diversos cuerpos. fiféraeni. autoestima
 fifokànsin. Dedicacion espiritual
 fifòwòse para hacer algo con reverencia.
 fijì a perdonar.
 fijúbà para dar respecto.
 filà. casquillo
 fimó para realizar la iniciación.
 fipata para hacer la sopa.
 fírì el más grande.
 firúbo para hacer un ofrecimiento de la fuerza de la vida.
 fiatíla, lampara, las lámparas tradicionales de Ifá que se hacen de cerámica, en ellos se quema el aceite de palma con un fieltro del algodón.
 fò a lavarse.
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fó a romperse.
 fòiya a ser asustado, o temeroso.
 fójú. persiana
 fojúkojú para hacer frente a un problema que nos trae de cabeza.
 foríbalè tratar con reverencia, adorar.
 fòfe la capacidad de realizar milagros.
 folárin moverse con dignidad
 fònahan para ofrecer la dirección.
 fowólérán para actuar con paciencia.
 funfun. blanco
 fúnwiniwini lloviznar, considerado una bendición del espiritu del viento (Oya).
 fúnlèfólorun dar libremente, hacer algo porque es la manera correcta de hacer.
 fúnninimolè para ofrecer aclaración.
 fúù el sonido hecho por el viento, la voz del espiritu del viento (Oya).
 fúye. Luz
 G
 gáàn identico, exactamente
 gáàri. comida de mandioca
 ga excelente, elevado.
 gala ciervos.
 gángan. Tambor tradicional
 gèlè abrigo de la cabeza hecho de paño.
 géndé. Hombre fuerte
 gèdé sistema de la astrología topografica, el estudio de Ifa de la influencia espiritual de planetas en el paisaje.
 Gèlédé Sociedad de la Mascarada dedicada a honrar a las madres ancestrales.
 gelete en la facilidad.
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gere. Rastro
 gidigidi totalmente, extremadamente, también se refiere a un búfalo grande consagrado al espiritu del viento (Oya).
 giri con el valor, acción valerosa.
 góòlù. Oro
 gori a ascender, al crecimiento de lo espiritual, de la experiencia.
 goróyè para recibir un título, para hacer un rey (Oba).
 gò ser estúpido.
 TEMA XII
 goloto estúpido.
 gòmbó cicatrices faciales que indican linaje.
 gùn arma a subir
 gunnugun, buitre consagrado al espiritu del río (Osun).
 gúúsù el sur, también refiere al espirtu del sur.
 gba del GB el sonido de romperse la madera, éste implica que está sucediendo algo rápidamente.
 gbà a aceptar o a tomar.
 gbabe a olvidarse.
 gbada cuchillo con la lámina grande.
 gbádùn a gozar.
 gbàdúrà a rogar.
 gbagbo a creer.
 gbaguda. mandioca
 gbàjámò la profesión de ser un peluquero, consagrada al espiritu del hierro (Ògún).
 gbajumo. caballero
 gbángangbàngan, movimiento arbirtrario dispersado.
 gbangba, lugar o espacio abierto.
 gbàni a poseer.
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tgbànja semilla de la kola con dos mitades, usadas generalmente para la adivinacion.
 Gbarada inmenso.
 gbárajo a recolectar, formar a una asamblea.
 gbé para levantar
 gbédè para actuar de una manera inteligente.
 Gbegbe hierba de Ifa (richantha de Lcancina).
 gbo gbe el punto de centro de la bandeja del salto de Ifá, una referencia simbólica a estar en la alineación perfecta con destino personal.
 gbérè. felicitaciones
 gbèrò a pensar.
 gbese deuda.
 gbéyàwó a casar.
 gbede mojado.
 gbéré, incision corte.
 gbèsan para tener venganza.
 gbese para actuar en la violacion del taboo personal.
 gbigbon sacudir.
 gbin, planta, referencia a cualquier tipo de planta.
 gbó a ser viejo.
 gbodogi Ieaf el material usado para techos cubierto con paja (Sarcophrynium Spp.).
 gbogbo todo, todo.
 gbóju valiente.
 gbóná estar caliente.
 gbórín grande.
 gbo a oír, entender.
 gbodo debe.
 gbogborogbo muy de largo.
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gbónju el venir de la edad, pasando a través del rito de la pubertad.
 Gbònkáà el hermano del espiritu del relámpago (Sàngó).
 gbooro largo y fino.
 gbowó sacudida de manos.
 gbúròó a oír.
 gúnlésè combate mano a mano una forma de boxeo.
 H
 hà expresión de asombro.
 halè a amenazar.
 han para gritar.
 hàn para ser obvio. él tomar. la gallina sí, expresión usada por los sacerdotes de Ifá para confirmar que alguien tiene exactamente recitado las parte de la escritura oral (Odù).
 Hó a hervir.
 hun a tejer.
 hùwà a comportarse.
 hùwà - ará - oko a ser grosero.
 h-uwà - ikà a actuar con intento malévolo.
 I
 I él, ella, él. el
 iba debe.
 ìbà, homenaje o respecto, usado para expresar el respeto por fuerzas en la naturaleza (Òrìsà).
 ìbàjé estropeó.
 Ìbamolè fuerzas espirituales que son dignas de respeto.
 ibà. pójúpójú fiebre seria.
 ibaralè, control de uno mismo
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TEMA XIII
 ibè refrescamiento dirijido
 ìbeji los gemelos, también se refiere al espiritu de los gemelos.
 Ìbejì Orò la energía del espiritu de los gemelos (Ìbejì).
 ibegè ruega, dedicación.
 ìbéta, trio también el energia de los tríos consagrados al espiritu de los antepasados (Egún). ìbèrù. miedo
 ibi después del nacimiento, también refiere a una condición en la cual una persona no sea alineada con su destino.
 Ibìkejì Èdùmàrè nombre de alabanza para la fuente de la creación (Olódùmarè), significando: "en segundo lugar al creador."
 ìbíle persona de un lugar particular, que es de ese lugar.
 ìbínú. Colera
 ibití donde.
 ìbó instrumento pequeño que determinaba la orientación de un verso (Odù) de la escritura de Ifá usado en el adivinacion. La orientación puede determinar las perspectivas la buena fortuna o la mala suerte.
 ibode la puerta en la entrada a una ciudad.
 ìbogibòpe persona que adora muchas fuerzas en la naturaleza (Òrìsà).
 ìbojú velo que cubre la cara, usado en ritual para cubrir la cara de un mediums.
 ibòòji. cortina
 ìborí ritual de ifa que se realiza para elevar el sentido de una persona.
 ìborìsà la adoración de fuerzas en la naturaleza (Òrìsà).
 ibu. anchura
 ìbúlè - cama
 àrun. enfermo
 ìbúlè - cama de la muerte
 ikú. ibùsùn - cementerio
 òkú, consagrado al espiritu del viento (Oya).
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ibuyin. respeto
 idà. espada
 idabo Iyerosun marcado con los símbolos de la escritura de Ifá (Odù) en una bandeja de adivinacion de Ifá con el fin de hacer una bendición.
 ìdàlè, distancia, significando una distancia de la casa.
 ìdán. Truco magico
 ìdánwò. examinacion
 idási. Comentarios
 ìdáwò. Consulta de adivinacion
 ide manilla o pulsera utilizada y entregada por los ancianos en la muñeca izquierda para indicar que han estado a través de una cierta forma de iniciación.
 ìdénà, obstaculo considerado una forma de mala suerte en la adivinacion de Ifá.
 ide, laton consagrado al espiritu del río (Osun).
 ìdésè accion en la violación del taboo.
 IDI. Cintura
 ìdílé. Linaje de la familia
 ìdode. caza
 ìdùn. Sabor dulce
 ìdúró. Situación la sabiduría de Ifá en la naturaleza, también refiere a la religión tradicional de la cultura Yorúbà. tazon de fuente del awo de Ifá que sostiene las semillas de la palma (ikin) utilizadas para el adivinacion de Ifá.
 Ifà - inú Telepatia.
 Ifáiyable. Vision del mistico
 Ìfaraeniséye. autoestima
 ìfarun pedazo de hierro de hierro que se coloca sobre los dedos para proteger los dedos al dibujar un arco.
 Ifáyelele alineación con el destino personal. Nombre de la alabanza de Ifá Olokún para el Orisa del destino (Òrúnmìlà); que significa "Divinidad del mar."
 ìfé. Amor
 ìfé - àtinúwa libre - , significando: el "amor es una opción del carácter."
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ìfé – bururu odio , significando: "amor destruido por negatividad."
 ìféhinti. patron
 ìfé - buenas intenciones
 inúrere. respeto a uno mismo
 ìférani, significando: "visión del amor."
 ìfeseji. perdon
 ìfòiyà. alamar
 ìforibalè que da respeto.
 ìfóróyàn, el untar parte del proceso de la iniciación.
 ìfokànsin. Dedicacion.
 ìfowórikú muerte natural en la vieja edad, considerada una bendición por Ifá.
 ìfun, intestinos en la ocasión que es usada como ofrecimiento a las fuerzas en la naturaleza (Òrìsà).
 iga corte de la yarda de un anciano.
 igan pedazo de paño.
 igbà. Tiempo
 igbá, calabaza, berenjena dependiendo del contexto. La berenjena es consagrada al espiritu del viento (Oya).
 ìgbà. historia
 igbademu calabaza usada para hacer las ofrendas de alimento (adimu) a las fuerzas de la naturaleza (Òrìsà) y a los antepasados (Egún).
 igbado, maiz consagrado al mensajero divino (Èsú) y al espiritu de la guarda de la cabeza (Osun).
 ìgbàgbó, creencia fe.
 ìgbàlà deliverancia, salvación.
 ìgbàlè, cementerio consagrado al espiritu del viento (Oya).
 Ìgbamole calabaza de la luz, referencia a la polaridad principal de la creación al principio del tiempo.
 igbe. castigo
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ígbe. Ggrito
 igbèsè. Deuda
 ìgbé. Bosque
 igésiaiyé manera de vida.
 ìgbín, caracol consagrado al espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 igbo. cobarde
 igbó. Bosque
 Igbódù lugar de la iniciación espiritual, significando cualquier; "arboleda sagrada," o "matriz del bosque."
 Igbófá arboleda sagrada usada para adorar el espiritu del destino (Òrúnmìlà).
 Igbódù Òrìsà el lugar sagrado donde se inicia a una persona en los misterios de las fuerzas de un detalle en la naturaleza (Òrìsà).
 Igbóiya, valor determinación, significando: "arboleda sagrada de las madres."
 igbówólélórí curativo, elevación del sentido transferencia de la energía espiritual (ase) a través de las manos.
 ìgboro, calle camino.
 ìgbóòse en el futuro.
 ìgèdè, encantacion de Ifa también medicina de Ifá para proporcionar la protección contra el espiritu de la muerte (Iku).
 igi, arbol palillo, pedazo de madera.
 igiripa crecido por completo.
 igi - fósforo
 igi isáná. - árbol de Camwood de osún, fuente de la medicina de Ifá (irosún).
 igi - árbol de palma del òpe.
 igò. Botella
 ìgòkè crecimiento desarrollo espiritual, la consecuencia de ser alineado con el destino personal.
 igun, buitre consagrado al espiritu del río (Osun). Sentada como rey (Oba),
 Igúnwà Sentado como rey (Oba), significando de que se sienta en el trono usando una corona (Ade) con una capacidad oficial.
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igunnuko mascara cilindridrica alta para el espiritu de los antepasados (Egún).
 iherehere mordió por el pedacito. (primera palabra en el IE de la escritura de Ifá: "pedacito por el pedacito comemos la cabeza de la rata."
 agujero del ihò. Agujeo
 ihoho desnudo.
 ija. lucha
 ìjábà, apuro, dificultad.
 ìjagun, guerra combate. de arte de Marcial
 ìjakádi, una forma de lucha.
 Ìjálá canciones que utilizan los cazadores para elogiar la memoria de sus antepasados (Egún), que eran también cazadores.
 ìjànbòn. apuro
 ijanwon. Desechos
 ìjàpá, tortuga un aspecto del mensajero divino (Èsú) que se comunica directamente con el espiritu del relámpago (Sàngó).
 ijatijati fruta muerta de un árbol de palma.
 ijetà dia antes de ayer.
 iji, miedo también una referencia a las tormentas del trueno, la voz del espiritu del viento (Oya).
 ìjó. ìjo - ara - eni - lójú danza, el concepto del uno mismo,
 ìjòkùn vastago consciente de uno mismo usado como cuerda.
 ìjo - ara - eni - lójú el concepto de uno mismo,
 ìjòyè. Jefe
 ìjoú. celos
 ìjosí el otro día. cuchillo con una lámina recta,
 ika dedo, dependiendo del contexto.
 ikà. persona cruel
 Ìká verso de la escritura de Ifá (Odù).
 ìkà, crueldad intenciones destructivas.
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ikan, termita consagrada al espiritu del destino (Òrúnmìlà).
 ikán, berenjena consagrada al espiritu del viento (Oya).
 ìkan. granos del ìkárùn que se usan como collar.
 ike, marfil consagrada al espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 iké deformidad en la espina dorsal el que sufre esta condición es protegida por el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 ikeyika. Circuncicion
 ìkín semillas sagrada de la palma usadas en la adivinacion de Ifá.
 ikoko. pote
 ikoríta ensambladura en el camino, consagrado al mensajero divino (Èsú).
 ikò. mensajero
 ikoko. Esquina
 ilòlédàyé adivinacion que se realiza en la ceremonia de nombramiento de un niño.
 Ìkòlè aye el reino visible de la tierra.
 Ìkòlè Òrun el reino invisible de los espiritus.
 ìkosè adivinación que se realiza en la ceremonia de nombramiento de un niño.
 Ikú, muerte el espiritu de la muerte dependiendo del contexto.
 ikun ardilla
 Ikú. Dúdú plaga
 ikùn. estomago
 ilà. Marcas faciales
 ilá Ochra, consagrado al espiritu del relámpago (Sàngó).
 ìlaiyà medicina de Ifa para el valor.
 centro del ilaji. centro
 ilana. principio santo
 ilà Óòrùn del este, energias del este dependiendo del contexto.
 ilé. casa
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ilé - tienda del herrero del aró.
 ile ati ona casa y camino, una referencia a toda la característica que una persona posee.
 ilé - Palacio de Justicia del ekó.
 Ilé Ifè capital espiritual de la cultura tradicional de Yorúbà, también refiere a una ciudad espiritual en el reino de los antepasados (Ìkòlè Òrun).
 ilédi lugar de reunion para el consejo masculino de las ancianos (Ogboni).
 Ilè aiyé la tierra, refiere generalmente a la superficie de la tierra.
 ilédú. Suelo superior
 Ilèégbónó. Pequeño
 ìlekè. Grano
 ilèmó. Amanecer
 Ilè Ògéré nombre de alabanza para el espiritu de la tierra (Onilé): "casa de la perfección."
 ilé omo casa del niño, significando la matriz.
 ilèpa. Suelo secundario
 ìpètì. cuerda
 ilèsú. Noche
 iló a hacer, acción disciplinada.
 ilogbon casa de la sabiduría, hogar mistico del espiritu del destino (Òrúnmìlà).
 ilóyun concepto de un niño.
 ìlú. ciudad
 ìlù. Tambor
 ìmale reverencia al antepasado (Egúngún).
 ìmáwò - encarnación del ara, estado actual de la reincarnacion.
 ìmójúkuku. Valor y determinacion
 imó. conocimiento
 imobuburú. Información de lo malo
 Ìmólè fuerza de la naturaleza (Òrìsà) en su manifestación más temprana como expresiones de la luz, significando: "casa de la luz."
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ìmólè irawo luz de la estrella
 ìmólè óòrùn. Luz del sol
 ìmólè - claro de luna
 imó'lòrun. imò - la palma del ope se va.
 ìmoran, opinion consejo.
 ìmótoto, limpieza parte de la disciplina de Ifá.
 imonamona, relámpago la manifestación física del espiritu del relámpago (Sàngó).
 imorí adivinación de Ifa que se realiza para determinar qué fuerza en la naturaleza (Òrìsà) dirije el sentido de un individuo.
 ìmótótó. limpieza
 imunamuna feroz, intenso.
 iná. fuego
 ìní poseer.
 inu vientre, interior dependiendo del contexto.
 ìpàdé. Reunion
 ìpàkó la base del cráneo, la parte posterior del cuello, también refiere al centro espiritual de la energía que liga la cabeza y el corazón, o a mente y a las emociones.
 ipara ungüento hecho de hierbas.
 ìparí, extremo conclusión, terminación.
 ìpátá. Fabricante de apuros
 ìpelé cicatrices faciales cortas que indican linaje de la familia.
 ipenpe - pestañas, párpado, frente del ojo dependiendo del contexto.
 ìpete ñames cocinados en el aceite de palma, consagrado al espiritu del hierro (Ògún).
 ipin. Guarda
 ìpín, destino también refiere a una sustancia espiritual que se proyecta en los ojos durante estados alternos del sentido.
 ijeun energia del ipin que vive en el estómago.
 ìpitan. Tradición oral
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ipo. posicion
 ìpónjú. Señal de socorro
 Ìpònrí, el yo espiritual descrito en la escritura de Ifá como doble espiritual de una persona vive en el reino de los antepasados (Ìkòlè Òrun).
 Iponri la fuerza en la naturaleza (Òrìsà) es guía del sentido de un individuo particular.
 Ipò - hogar ancestral de la sombra espiritual de la persona (ojiji), lugar del okú en donde se rezaga el espiritu de los difuntos si no recibe la elevación apropiada.
 ìpòrí el espiritu del dedo gordo, en reverencia del antepasado de Ifá el dedo gordo es el lugar en donde el sentido personal (Orí) forma un acoplamiento con el sentido ancestral (Orí Egún).
 ìrá. Animal salvaje
 irankoro que se arrastra. al abismo
 Irán, un lugar de desesperación, también refiere a un drama religioso dependiendo de contexto.
 ìran generaciones futuras físicas y misticas
 ìran, vision dependiendo de contexto.
 ìran - generaciones del àtelé, descendientes.
 Ìranse - mensajeros de Olórun de la fuente de ser (Olódùmarè), nombre de la alabanza para las fuerzas en la naturaleza (Òrìsà).
 ìràwò. Estrellas
 Ìrawo àguala Venus, el espiritu de Venus, consagrado al Orisa del río (Osun).
 Ìràwòalé la estrella Sirius, el espiritu de Sirius referido como la estrella de la canoa en el escritura de Ifá.
 ìrawolè medicina de Ifa para los niños.
 Ìràwò Oke la estrella Sirius, el espiritu de Sirius, referido como la estrella de la canoa en el escritura de Ifá.
 ire. Buena fortuna
 ire hierba de Ifa (elastica del funtumia).
 irépò, cooperación amistad, el espiritu de la cooperación.
 ìrésì, arroz consagrado al espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá).
 ireti. expectativa
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ìrèmòjé cancion del entierro del cazador.
 irere medicina de Ifa en una calabaza.
 Ìrèté verso sagrado de la escritura de Ifá (Odù).
 iri, rocio sagrado al espiritu de las plantas (Osányìn).
 irin, hierro manifestación física del Orisa del hierro (Ògún).
 irin àjó viajar caminando, ir en un viaje, también refiere al viaje con vida dependiendo de contexto.
 iro. altura
 ìró, sonido, envoltura usada por las mujeres dependiendo de contexto.
 iro - golpeador del fá usado por los adivinos de Ifá para golpear ligeramente el lado de la bandeja que adivina como parte del proceso de la invocación.
 ìrókò arbol usado como sitio del antepasado (Egún e Iyáàmi).
 ìròhìn noticias.
 ìrònú pensativo.
 camwood polvo rojo del ìròsun usado como medicina de Ifá y como fuente de la atracción para la invocación de fuerzas específicas en la naturaleza (Òrìsà).
 ìró, mentira error.
 iru. Cola, interruptor
 irukere. Cola de la vaca
 irun. Pelo
 Irúnlè los espiritus de todos los antepasados (Egún). Fuerzas de Irúnmòle en la naturaleza (Òrìsà) que creó la tierra.
 ìsàlè. organos reproductivos
 ìsálú - ayé el universo, todo el mundo.
 ìsálú - Òrun el reino invisible de los antepasados.
 isansan. Raiz
 ise. trabajo reverencia
 ìségún. antepasado
 isele. desastre
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ìsimi. resto
 isinkú. entierro
 isisiyi la fila derecha en un campo.
 isogan varones
 ìsomolóruko adulto que da un nombre a un niño en una ceremonia de nombramiento.
 ìsedálè, tradición costumbre.
 ìsípayá, revelacion inspiración intuitiva.
 ìsu. Ñame
 ìtajà que vende en el mercado.
 itan. final
 ìtan, historia leyenda, mitología.
 ìtan - leyenda tradicional del àtowodowo, historias sobre fuerzas en la naturaleza (Òrìsà). ite, arbusto consagrado al espiritu del perseguidor (Òsóòsì).
 ìté. trono
 ìtefá. Iniciado de Ifa
 itóbi, distinción.
 ito. orine
 ìtójú que cuida
 ìtúmò. significado
 ìwà, carácter según Ifá la calidad que define del crecimiento y del destino espiritual.
 ìwà - carácter del àgba de un anciano.
 ìwà - naturaleza del édá.
 iwàgbáyé, opinión del mundo sistema de creencia.
 ìwà - carácter de altos estándares éticos, modelo espirituals de Olórun ìwà - carácter bueno o apacible del pèlé. iwájú. frente iwájú - centro en la frente, asiento de la energía del orí de la visión mística. Ìwèjú vision del mistico.
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Iwin fantasma. iwòfà criado. ìwò Oòrun del oeste, espiritus del oeste dependiendo del contexto. ìwà rere buen caracter. ìwo usted. ìwòn alrededor. Ìwòrì verso sagrado del escritura de Ifá (Odù). iwóòrò. oro iwosan. curativo iwu pelo gris del grano iwowo, muestra del respeto. ìwu, amor erotico el reino del espiritu del río (Osun). iwùjè. frente ìyà, castigo, sufriendo. Ìyá madre. Ìyá - anciano femenino mayor àgan dentro de la sociedad de los medios ancestrales
 (Egúngun). Ìyáàgbà, abuela una vieja madre. Ìyáàgbe nombre de alabanza para el antepasado original Yoruba (Oduduwa). Ìyáàmi sociedad de mujeres, significando: "Mis Madres." Ìyá - mujer anciana del egbé en cualquier sociedad de mujeres. Ìyako madre de un varón adulto. Ìyálójà madre del mercado, una referencia a las sacerdotisas mayores de las mujeres del
 mercado, generalmente iniciada en los misterios del espiritu del viento (Oya). Significado femenino de la adivina Ìyáláwo Ifá: "madre de los misterios."
 Ìyálè esposa del anciano en una familia poligama. Ìyálorìsà mujer iniciada en los misterios de las fuerzas de la naturaleza (Òrìsà). iyan los ñames que se preparan en silencio como ofrecimiento al espiritu del rey del
 paño blanco (Obàtálá). iyànénu. sorpresa Iyansan nombre de alabanza para la madre del espiritu del viento (Oya) significando:
 "madre de nueve niños"
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ìyanu. maravilla, la esposa menor del iyawo, también refiere a los que se inicien
 recientemente en los misterios de fuerzas de la naturaleza (Òrìsà). Iyawo, espiritu de la estrella de la tarde. iye, numero valor. iyekan antepasados del padre. ìyèrè cantar versos (Odù) de la escritura oral de Ifá. iyi. gloria ìyí esto. iyin. alabanza iyo. Rejgocijo. ìyonu, apuro preocupación. iyùn rebordea gastado de los jefes (manilla) Reglas en la lengua Yoruba. Es una lengua tonal, pertenece a la clase aglutinante de la familia conocida como sudanes. Sus silabas son todas abiertas, excepto cuando la consonante final es “n”. Recuerde esta regla siempre. Al igual que cuando hay un ligero cambio en los acentos se cambia el significado de la palabra. El cicunflejo (^) se usa para indicar una doble vocal o una abreviatura. Sea en el caso del tono medio en el cual hay un acento que no se marca o en el circunflejo el acento adecuado de cada una de las vocales que componen una doble vocal o que aparecen en las silabas abreviadas es omitido. Estas caracteristicas hacen que la lengua Yorubase difícil de aprender, de hecho muy pocos no nativos aprenden a hablarla con un grado aceptable de precision. J ja alcance jà a luchar, luchar. já a conseguir, descubrir. jáde a salir, emerger. jádeogun a prepararse para el combate. jádekúrò para salir de un lugar. jádi a atacar. jáfáfá a ser activo. jagun para hacer la guerra, también el título de un líder militar. jagunjagun. Guerrero jagba. Competición de lucha Jàkúta a luchar con las piedras, también el espiritu del lanzador de piedra.
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jàmbá. accidente je a comer. jé permitir. Jebáàlè a la regla como jefe. je ewo mala suerte que viene como resultado la violación del tabú. jèfá para experimentar buena fortuna. jege suavemente. jéjé para hacer un juramento, reafirmar el mismo. je ohun mala suerte que viene como resultado la violación del tabú. jékí a permitir. jemó que se conectará con. jeun a comer. jéwó a confesar. jé a despertar. jìbàtàjibata. empapar jìgbò mascara que representa un espiritu del agua. jigi, espejo cristal. jije a comer. jìnnà ser lejano. jó a bailar, encender un fuego, para quemarse dependiendo de contexto. joko el se sienta abajo. jóná arder. jo ser similar. jóò jojú me excusa, me perdona. jowo. Favor grande ju se sobrepasa, para sobresalir. júbà, alabanza una petición que respetan y son aceptadas por los espiritus. jugbáàna. ayudante Como es un lenguaje fonetico su ortografia es muy simple. Cada letra representa un unico y distinto sonido, a excepcion de “n” nasal y la letra “gb” que tiene un sonido labial distinto. Como la lengua que se impuso fue el ingles parte de la construccion del lenguaje ortografico se fundo en este idioma en
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algunos minimos aspectos. Por ejemplo las consonantes son las mismas que en ingles con la excepcion ya indicada “gb” y las letras que no existen que ya se mencionaron pero que mencionaremos de nuevo y son: c,q,v,x,z,p. Debemos tener en cuenta como regla que aquellas letras con signo diacritico (la letra „s‟) se pronuncia como en „sh‟ de la letra inglesa „shame‟. K Kà a leer, contar, para ser colocado prendido dependiendo de contexto. ká a cosechar, desplumar. kábà. vestido kàdárà. destino Kábiyèsí saludo de respeto a un rey (Oba). Kábíyèsìlè termino de respeto que elogia a un jefe o a un anciano. k'ágò que pide el permiso de entrar en una casa. kaka en lugar de otro. kalè a sentarse abajo. kan para tocar. kán. kánjú tener prisa. kánkan cualesquiera. Ká - mò - ó - ka - nombre de alabanza del para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "es quién sabe ahorrar." kaná arderse. kànàkànà. catapulta kangere débil. Kanki. Pantalones cortos Kanlè tacto de la tierra, alcanzar la tierra. kánnáà iguales. kári circundar. kárò. buena mañana kárùn hacer kàs enfermos kan cuál es la materia kata dispersado,
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kàwe a leer. káwó, granizo, una muestra del respecto, un saludo para un líder político, también significa líder. ké a cortar. kedere. Claro kékeré pequeño. kéré a ser pequeño. kéréwú, semillas de algodon consagradas al espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá). Kéhìndé que es el segundo hermano para ser llevado, el niño más viejo entre gemelos se
 cree que viene por último, de modo que el niño más joven pueda probar el nuevo ambiente. Todos los segundos gemelos nacidos en cultura tradicional yoruba tienen este nombre sean masculinos o femeninos.
 kekere. buena fortuna keleku, paño de calico consagrado al espiritu de los antepasados (Egún). ki saludar, presionar firmemente, empujar dependiendo de contexto. kí antes, saludar dependiendo de contexto. kíákíá rápidamente. kijikiji. sacudir kíkún. mortal koro ir. kìléhin uno que está parado detrás para dar la ayuda, ayuda moral. kini primero. kínìdí qué causa. kiniun. leon Kiribiti todo alrededor. kò no, satisfacer dependiendo de contexto. kó recolectar. kobokobo azote que se utiliza para simbolizar la energía del espiritu del hierro (Ògún). kókó. terron kòkó. coca kòkòrò germen que causa enfermedad. kóòro enteramente, totalmente.
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koriko. hierba Korí espiritu que crea la calabaza de uno mismo interno. Adorado generalmente por
 los niños pequeños. Kórira odiar. korò ser amargo. koto hueco o agujero dependiendo del contexto. kò rechazar. ko escribir, cantar, se enciende el relámpago, consagrado al espiritu del relámpago
 (Sàngó). kó colgar para arriba. koja pasar. kókóró, llave consagrada al mensajero divino (Èsú). kolá linaje, asusta en la cara, parte posterior y los hombros. semilla amarga de la cola del kòla, consagrada a la mayoría de las fuerzas en la naturaleza (Òrìsà) y utilizado en Ifá para una forma simplificada de adivinacion. kolobo. Dolor de garganta kònkò. Rana mugidora kóni enseñar, dar la instrucción. kó - nìlá - circuncisión kòòkan abe cada uno, uno por cada uno. korin cantar. kósórí memorizar. ku morir. kutute tocon de un árbol. kukunduku. ñame kúkúrú. cortocircuito kun dividirse en piezas, fijar en el fuego dependiendo de contexto. kún estar lleno. kunle genuflexión a la tierra como gesto del respecto a una capilla sagrada o a un
 anciano. kunrin cantar. kúrú ser corto. kurúkurú. niebla
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Kurumu. Forma redonda o esferica Las vocales son: a,s,s,o,o,u, son todos sonidos abiertos. a se pronuncia como ar (en park) a e se pronuncia como a (en name) ei e se pronuncia como e (en bend) c o se pronuncia como o (en rode) a o se pronuncia como aw (en raw) aw u se pronuncia como u (en rule) u Es importante destacar que este sistema ortografico es imperfecto pue tiende a ocultar el origen de algunas palabras. L là aparecer. lá al sueño. láàràngunkàn paño usado para hacer la ropa de reyes (Oba). láàrin en el centro. láàyè a estar vivo. labalábá mariposa. lábelè secretamente. lágbára ser fuerte. lágidigba granos negros hechos de semilla de la palma se descascan gastado alrededor de
 la cintura de las mujeres para la fertilidad. lagogo para sonar una campana. láikú, inmortal, los inmortales el término es una referencia a las fuerzas en la naturaleza
 (Òrìsà). làí làí el principio del tiempo, también refiere a un estado mistico en el cual la persona
 experimenta una conexión con la fuente de ser (Olódùmarè). láí láí todo lo que sería, significando por siempre en el futuro. láilésè, inocente no culpable. láimó no sagrado, en la violación del tabú, no consagrado. láinípèkun sin comenzar o el extremo, láiópin infinito. Lákáyé nombre de alabanza para el espiritu del hierro (Ògún).
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làkúègbé reumatismo. lálá al sueño. lálé tacto de la tierra, làlóju una muestra de respeto de los ancianos láná aclarar, ayer, en el pasado reciente. lásán, libre sin ninguna carga, sin valor dependiendo de contexto. látijó en los días, referencia que se hace a un rato muy largo. láyò a rejocigo, experimentar placer. lata dura lè, fuerza, poder. lé a estar encendido. lél è estar en la tierra. lèmómù sacerdote del Islam, un Imam. léraléra en varias ocasiones. létòl'tò los segmentos de un ritual. léhin después de, detrás. lésèkésè inmediatamente. léwà a ser hermoso. lò para utilizar el lódè afuera. lódè oni en el actual tiempo. lójoojúmó la veta reside a diario. lókè suave. lókun fuerte. lóni lórí Hoy Encendido. lówò ser rico, teniendo abundancia, baja, ir, más que, dependiendo del contexto. ló indirecto. lodon la pierna meridional de la cruz marcada en la bandeja de adivinacion de Ifá. lókan valiente
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Ló ola nombre de alabanza para el Orisa del destino (Òrúnmìlà), significando; "amo de la mañana."
 Ló oni - nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "amo
 del día." Ló - l òtunla - pèlu - nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "amo
 de pasado mañana." lówolówo recientemente. lù a pulsar. lukoun. pene lùníkúùkù que lucha con los puños. M mA de hecho. máà voluntad Magà Principal sacerdote del espiritu del relámpago (Sàngó). Mágbéèmitì espiritu que forma el sentido. májèlé. veneno málù encanto que evita físicamente el ser atacado. màlúù buey. Mana relámpago mana, manifestación física del espiritu del relámpago (Sàngó). màrìwò, fronds de la palma del màrìwò, consagrados a la mayoría de las fuerzas en la
 naturaleza (Òrìsà), usada para arropar en los rituales que implican al espiritu del hierro (Ògún).
 másé no Medios del masón del espiritu de los antepasados (Egúngun) que visten en
 masquerade para honrar a los antepasados (Egún). mbè existir, estar vivo. MBO que viene, significado de la expresión: "volveré." méjì dos. mélò cuántos mérin cuatro. mérìndínlógún dieciséis, también usado para referir al sistema de adivinacion usado por los
 iniciados de Òrìsà que se basa en los primeros dieciséis versos de adivination de Ifá (Odù). meta tres.
 méwà diez.

Page 55
                        

milla a tragar, respirar. mímo sagrado, santo. míràn otros. Moji funcionamiento de la masquerade del antepasado (Egúngún). mojú a saber. móoru. Tiempo caliente mó para construir, una vez más, contra, más, dependiendo del contexto. molara a sentirse. molé construir. mòràn para saber. motélè poder predecir el futuro. mu beber. mula para beber la suciedad, referencia a hacer un juramento irrompible. mupa. control N Náà iguales. ná primero de todos. nba. ensamblar nfe desear. nfe. amar NJE. pozo njo a bailar, bailando. ni decir, ser, alguien, de que, dependiendo de contexto. níbè allí. níbí aquí. nígbàgbogbo siempre. nígbàtí nígbànáà entonces cuando nihin aquí. nikan. Solo
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nílátì el tuvo que, debe hacer. níle en el país. nímò inteligente, experto, sabio. nípa alrededor, a través. nírèlè humilde, una reflexión del buen carácter en Ifá. nítòrpé porque. nítòrítí porque. nítòótó en verdad. niwòn en la moderación. NJE entonces, por lo tanto. nko no. nkó sobre qué nkoja pasar . nlá grande. nlo. El ir nmu beber. nrin caminar. nro pensamiento. nse fabricacion. nsó se enciende. nú limpiar, nwon ser perdido, ellos. nyaju que pone una semilla hexagonal con el uso de los ojos. nyín usted. nyo rejocigar. O o él, ella y él. obì semilla de la kola usada en sistemas simplificados del adivinacion de Ifá. obí genero de la hembra.
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ogìnrin. mujer obirikiti. circulo Obírítí nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "La
 Órbita Inmensa." óbo. vagina cabra masculina del obuko, consagrada como alimento para un banquete
 en honor a las fuerzas de la naturaleza (Òrìsà). ode dàbo adiós. òde afuera, fuera de la casa, fuera de la ciudad. òde - ayé el mundo entero. ode ìsìsiyí el actual tiempo. òní òde hoy. òde - Òrun el reino invisible entero, hogar de los antepasados (Egún) y los immortales
 (Òrìsà), la fuente de la creación. Òdí Méjì verso de la escritura de Ifá (Odù). odi se convierte, pared de la ciudad dependiendo de contexto. odídeé, loro consagrado a la mayoría de las fuerzas en la naturaleza (Òrìsà) como símbolo
 de la transformación y de la iniciación. òdìdì completo. òdìndì completo. odò, rio manifestación física de la energia del río (Osun). ódó - río azul, una referencia a los líquidos en el canal de nacimiento, consagrado al
 espiritu del río (Osun). ódó - río de la sangre del ejé, una referencia a la sangre en el canal de nacimiento,
 consagrado al espiritu del río (Osun). òdodo. justicia Odù el espiritu de la matriz de la creación, también refiere a los versos de la escritura
 de Ifá y del pote usado para iniciar a sacerdotes de Ifá. Odùdúà iguales que Odùdúwà. El espiritu de Odùdúwà el carácter negro, negro es una
 referencia simbólica a el que sea invisible, o contrario de la luz. En algunas regiones de Nigeria este espiritu es una diosa principal, en Ile Ifè este espiritu es el antepasado masculino original de la cultura del yoruba.
 odukun. Patata dulce Odumare variación regional de Olódùmarè que es la fuente de la creación. ofere la estrella de la mañana, energia de la estrella de la mañana. òfin. ley
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òf. perdida ofofo, cuentos historias, folklore. ofun. perdida Òfun Méjì verso de la escritura de Ifá (Odù). Òfún kànrán basado en el uso de 16 cowries (mérìndínlógún). Oga ogo nombre de alabanza para la fuente, significado de la creación (Olórun): "El
 Valiente." Ogbè Méjì el primer verso del escritura de Ifá (Odù). ogbe el peine de un gallo. ogbó edad avanzada. ogbo ato crece vieja, larga vida, usada como bendición de un anciano a un joven. Sociedad
 de Ogboni de los ancianos masculinos que adoran el espiritu de la tierra (Onilé). ogborogan. Amplio
 Òge guardia del espiritu de las mujeres estériles. ògèdè encantacion usada para transformar problemas, también refiere a la medicina
 usada como protección contra el espiritu de la muerte (Ikú). ògégé, precision exactitud. ogiri. semillas oleaginosas hervidas. ògiri pared. ògòdò enfermedades causadas por la negligencia del cuidado personal o la violación del
 tabú. Ògún el espiirtu del hierro. ogun, guerra, lucha. ogún veinte, herencia. Ògúnda Méjì verso de la escritura de Ifá (Odù). Ogun ègbé medicina que inducía el recorrido astral (experiencia fuera del cuerpo). Guardia
 Ògúngbe guardia de corps de un rey (Oba). ohun. cosa ohùn, sonido voz. oji. Tormenta òjìjí espiritu de la sombra creado por la manifestación física de las emociones
 negativas de una persona. ojise. mensajeros
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òjò. lluvia òjòlá. Boa constritor Òjòntarìgì esposa del espiritu de la muerte (Ikú). ojú, ojo o contexto que depende de la cara. ojù - la energía en los ojos, la energía espiritual del àse que se puede ver el salir de los
 ojos cuando una persona está en un estado alterado del sentido, también refiere a la visión mística.
 ojú - cara de la tierra, superficie del aiye de la tierra. ojúbo, capilla significando: "haciendo frente cuál adoramos." Ojugbede principal sacerdote del espiritu del hierro (Ògún) en Ilé Ifè. ojubona, profesor generalmente en segundo lugar el más viejo sacerdote en una sociedad
 de ancianos. ojú - ojo interno del inú, la capacidad de ver visiones. ojúlà, vision ideal también visión del trance. ojúlùmò. conocido ojumo. amanecer Ojú Odù los primeros dieciséis versos de la escritura de Ifá (Odù). ojú -óòri. Sepulcro ojú ònà manera, camino Opón Ojú el brazo del norte de la cruz marcada en el ojú de la bandeja de adivinacion de Ifá
 – Capilla para los antepasados que eran iniciados de Ifá, òrèrè incluye al personal de Osun. Ojú Òrun, cielo significando: "los ojos del reino invisible." ojúràn estado alterno del sentido significando: "ojos al linaje ancestral." òkè montaña energia de la montaña dependiendo del contexto. oké Gígà Montaña de la comprobacion okete, rata gigante consagrada al espiritu del mensajero divino (Èsù). oko, granja granjero, marido, pene, herramienta de la granja dependiendo del contexto.
 Okolo espiritu del cielo. okorokoro. Frente okòtó, cascara formada conica símbolo de Ifá del infinito. oku. cadaver
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okun el océano. Okùn rebordea gastado de un jefe. olè. ladron Olodo nombre de alabanza para el espiritu del río (Osun): significando "dueño del
 arroyo." Olódùmarè espiritu de la creación. Olófin espiritu de la ley, significando: "dueño de la ley." Olófín - àpèká - lúù nombre de alabanza para el espiritu del mensajero divino (Èsú), significando:
 "fuerza del donante de la ley." ológbò. gato ologogololo desnudo. Olojongbodu el espiritu de la esposa de la muerte (Ikú). olóko. granjero Olókun espiritu del océano. Olókun - su - aspecto femenino del elusu el espiritu del océano. Olónìímoro nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "dueño
 de la limpieza." Olóore espiritu que se forma la cabeza de los infantes antes de nacimiento. olóòró. Espiritu vertical que organiza el sentido personal, Olorí espiritu del guarda. Olórí. jefe Olorí - Mérìn espiritu que protege ciudades, significando: "espiritu con cuatro cabezas." olórìyà - peine de los buitres del ìgún, consagrado al espiritu del río (Osun). Olosa espiritu de la laguna. Olúbambí nombre de alabanza para el espiritu del relámpago (Sàngó), significando: "el
 creador me ayudó antes de que tuviera este niño." Oluéri el espiritu de los ríos. Olúgbé -rere nombre de la alabanza para el espiritu de la madre de los pescados (Yemoja),
 significando: "donante de buenas cosas." Olúghohún semilla hexagonal iniciada por los miembros del consejo de los ancianos
 masculinas (Ogboni) contra las personas que violan tabú de la comunidad. Olú irin nombre de alabanza para el espiritu del hierro (Ògún), significando: "jefe del
 hierro."
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Olúkòso Àìrá nombre de alabanza para el espiritu del relámpago (Sàngó), significando: "el
 regulador del relámpago." oluku. amigo olúkúlùlú cada uno. Olumaki nombre de alabanza para el espiritu del hierro (Ògún), significando: "jefe de la
 fuerza." Olúmmaàmi Òkítíìrí nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "El
 Principal camino." Olumu el espiritu del entendimiento. Olùnrin - dúdú - òkè - nombre de la alabanza de Ìgèté el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando:
 "hombre negro de la colina de Ogeti." Olúòrójò nombre de alabanza para el espiritu del relámpago (Sàngó), significando: "rey que
 no debe ver la lluvia." Oluorogbo nombre de alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: "jefe de la medicina de la verdad." Oluoyo nombre de alabanza para el espiritu del relámpago (Sàngó), significando: "jefe de
 Oyo." olùrànlówó. ayudante Olúrin el jefe del consejo masculino de los ancianos (Ogboni). olùsìn. Trabajador religioso Olusonso nombre de alabanza para el antepasado deidificado que fundó la ciudad de Ile Ife
 (Oramife). Olúwa nombre de alabanza para la fuente del ser (Olórun), significando: "jefe del
 carácter." Olúwà - àmò - imò - nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "quién
 puede entender más la fuente de ser." oluware la persona que pregunta. Olúwèkù nombre de alabanza para el espiritu del viento (Oya), significando: "el regulador
 de los que usan la mascarada ancestral." Olúweri energia del río (aspecto masculino de Yemoja). Oluwo principal adivino del consejo masculino de los ancianos (Ogboni). Oluwo igbo nombre de alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: "principal adivino del bosque." Olúworíogbó el espiritu que hace las cabezas, significando: "creador de las cabezas en el
 bosque." Oluyare el nombre usado para las mascaradas de los antepasado en Edi.
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Oluyeye, mujer vieja, mujer sabia. omi. Agua omi ayé las aguas de la tierra. omi'gbo las aguas del bosque. omi Òrun las aguas del reino invisible de los antepasados. omira. Sangre menstrual omi - agua fresca del tútù. òmùgó. tonto ònà, camino, trayectoria, hogar del espiritu del hierro (Ògún). oníbàárà. Cliente oníbode. portero Onídán tipo de mascarada del antepasado (Egúngun), significando: "uno quién realiza
 milagros." oníjó. Bailarin onílé encargado de la casa. Onílé espiritu de la tierra, significando: "dueño de la tierra." Onílégangan - nombre de la alabanza del ajíkí para el espiritu del destino (Òrúnmìlà),
 significando: "dueño del espiritu del tambor tradicional que se saluda primero." Onígbàjámò, el peluquero profesión es consagrada al espiritu del hierro (Ògún). Oni're nombre de alabanza para el espiritu del hierro (Ògún), significando: "jefe de la
 ciudad de la Ira." onísé trabajador. onísègùn, doctor herbario significando: "dueño de la energía de la medicina." omisòwò. comerciante oníwà fúnfún nombre de alabanza para la fuente de la creación (Olódùmarè), significando:
 "dueño del carácter puro." oníyebíye. objeto de valor onje. espera Onshe sistema de adivinacion consagrado al espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá)
 usado en casos criminales para determinar culpabilidad o inocencia. óògun medicina. Ooh shoko introducción tradicional a las canciones de Ifá, la respuesta es bani.
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oore, buena vuelta, buen hecho. Oòrùn el sol, el espiritu del sol. òórun. Olor oorun. sueño Fuerza en naturaleza (igual que Òòsà que Òrìsà). Òòsáálá nombre de alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: "espiritu de la visión mística." Òòsà Ìgbowújìn nombre de alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: "el espiritu que vive en el bosque distante." Òòsàoko espiritu de la granja. Opèlé la esposa del espiritu del destino (Òrúnmìlà)), cadena utilizada para la adivinacion
 de Ifá, significando: "rompecabezas del árbol de palma." Opepe jovenes. Òpin ìsìn el final de un ritual. opó ventana òpó. poste òpópó. calle òpùró. mentiroso orere. Calle, gachas de avena de la maicena del ori. orí el espiritu del sentido, también significa la cabeza en uso común. orí -àpeere patrones de la conciencia. orí -àpéré. destino personal orí – fifo dolor de cabeza. orí - haber dirigido orígun ayé mérèèin las cuatro direcciones de la creación. orí ibi carencia de la alineación con el destino personal, mala suerte, desgracia. orí ira alineación con el destino personal, buena suerte, buena fortuna. orin. cancion orí inu. uno mismo interno oríkì, poema de alabanza invocación del espiritu, significando: "Elogiando El Sentido. orile nombre del linaje. orílè nombre de una nación.
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Òrìsà fuerza espiritual en la naturaleza esa evolución de las guías con la expresión de
 su propia forma única de sentido. agbala guarda espiritual de Òrìsà de la parte trasera, identificado en la escritura de Ifá
 como el hermano más joven del espiritu de la granja (Òrìsà Oko). Òrìsà Alase nombre de alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: " con la energía de sueños." Òrisà - esposa de BI Orungan. Ìdílé espiritu Orisa Orisa ìlú espiritu de Òrìsà de la familia extendida de una ciudad. Òrísálá nombre de alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: "espiritu que crea la luz." Òrìsà - og'enia nombre de alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: "el espiritu que posee a seres humanos." Orisa orí espiritu de Òrìsà del sentido personal. Òrìsà - Oríle espiritu de la nación. Oríta el límite entre el reino visible de la creación y el reino invisible de la creación. ori tútù fresco dirigido. Oro personificación de la energía de la palabra. Òrò espiritu del bosque, invocado como parte de ritos de entierro de Ifá. orógbó, kola amarga hierba de Ifá comida para asegurar que una persona habla la verdad. oroko iyin. Nombre de alabanza oru. pote òrukàn. huerfano oruko. Nombre orúko. viruela Oshu espiritu de la luna. OSI espiritu de los antepasados (Egún). òsì dejado. Osibiriki nombre de alabanza para el espiritu del hierro (Ògún), significando: "el qué estalla
 hacia fuera repentinamente." Òsìn Imole nombre de alabanza para el espiritu del hierro (Ògún), significando: "jefe de
 espiritus." Osu, luna espiritu de la luna, hija del espiritu del relámpago (Sàngó).
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Osugbo la palabra para el consejo masculino de ancianos en algunas regiones de Nigeria,
 igual que Ogboni. Òsùmàrè el espiritu del arco iris. Osun el espiritu que protege el sentido individual osùn Camwood polvo del osùn. Osun camwood dudu polvo negro de Osùn, consagrado sagrado al espiritu del
 perseguidor (Òsóòsì). Osùn camwood, polvo rojo de las crisalidas consagrado al espiritu del hierro (Ògún). osusu. manojo òtità. taburete de madera òtitó. verdad otosi indigente, en pobreza. Otu el sacerdote que hace ofrendas a nombre del rey (Oba). Òtura Méjì verso de la escritura de Ifá usado en la adivinacion. Otúrúpon Méjì verso de la escritura de Ifá usado para la adivinacion. òun él, ella, él, ella, él cuando está hablado con énfasis. òwe. proverbio owó. Dinero òwò. comercio ówó eyo cascaras de cawrie owu del dinero. owuro. mañana O'yansa madre del espiritu del viento (Oya), significando: "madre de nueve." Oye el espiritu del viento , vidas en la colina de Igeti con el mensajero divino, el
 aspecto masculino del espiritu del viento (Oya). òye. Conocimiento del corazon, emociones Òyígíyigì la piedra principal de la creación, la fuente de la creación. oyin, miel consagrada al espiritu del río (Osun). oyikiti rodeado. oyun. embarazo O o usted.
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Oba, rey uno de los veinte reyes aproximadamente, monarcas regionales - uno en
 sociedad tradicional del yoruba. Oba Àlórí nombre de alabanza para la fuente de la creación (Olódùmarè), significando: "Jefe
 Todopoderoso." Oba Ìgbàláyé energia de las cuatro estaciones, significando: "rey de la calabaza de la tierra." Oba - gbó nombre de alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: "rey del bosque." Obakòso nombre de alabanza para el espiritu del relámpago (Sàngó), significando: "rey de
 Kòso." (este nombre se traduce mal con frecuencia para significar: "el rey no es muerto.")
 Obalúaiye nombre de alabanza para el espiritu de la enfermedad infecciosa (Babaluaiyé),
 significando: "rey de la tierra caliente." Obalofun nombre de alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: "rey del discurso puro." Obalùfòn espiritu que protege a artistas. Obanla nombre de alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: "rey de la pureza." Oba obìnrin. Madre de la reina Oba Oke espiritu de la montaña. Oba Omí nombre de alabanza para el aspecto masculino del espiritu del océano (Olókun),
 significando: "rey del agua." Oba Òrun nombre de la alabanza para la fuente de la creación (Olódùmarè), significando:
 "rey del reino invisible de los inmortales." obara. cuerda Òbàrà Méjì verso de la escritura de Ifá (Odù). Obayíya nombre de la alabanza para la fuente de la creación (Olódùmarè), significando: El
 "Rey Más alto." Obàtálá espiritu del rey del paño blanco. Obatala iki gbingbin nombre de alabanza de Obàtálá para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: "el espiritu grande grande del rey del paño blanco." Oba - ti – ala nombre de la alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá),
 significando: "rey de la visión." Diosa de Obba del río de Iba. obè. sopa òbe, cuchillo obe medicina para la sopa dependiendo del contexto. obe - olójumeji cuchillo con una lámina afilada doble.
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obe gbaguda cuchillo consagrado al espiritu del destino (Òrúnmìlà). obo, mono oboto. terron òbun. mercado obuntun. Novia òdà pintura hecha de los materiales naturales. odan, hierba de la tierra, cortina del arbol dependiendo del contexto. oda. cazador oda mata, medicina manchada consagrada al espiritu del perseguidor (Òsóòsì). odó. Persona joven òdómobinrin. Mujer joven òdómokùnrin. Hombre joven odun, año o época de cualquier celebración estacional. òdúndún. Hierba medicinal ofà. flecha ofafa. arbol òfé libremente. ofin palacio del rey (Oba). ofe encanto que induce al recorrido astral, o experiencia fuera del cuerpo. òfé libremente, ninguna carga. ofò, encantacion invocación. òfò perdida por muerte. ofò - energía del àse de la palabra, de la referencia a la capacidad de hacer rezos
 eficaces y de una referencia a las palabras que se utilizan como llaves a la invocación.
 ògà. camaleon Ogan, colina de la hormiga consagrada al espiritu del destino (Òrúnmìlà). Òganmo palma joven se va, hierba esencial en la iniciación de Ifá. obgà. jardin Ogbo. lino
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Ogbóni consejo de la sabiduría del ogbón de los ancianos masculinos que adoran el espiritu de la tierra (Onilé).
 ògbún. calabaza ogede, platano sagrado al espiritu del relámpago (Sàngó). Ògbédan miembro del consejo masculino de los ancianos (Ogbóni) que lleva el personal de
 Ogbón (Edan). ogòdò. pantano ogomo fronds de la palma, consagrados a todas las fuerzas en la naturaleza (Òrìsà),
 usada como protección espiritual en las capillas de Ifá. ogoro. bambu ohun. tabu ojà, mercado consagrado al espiritu del viento (Oya). òje para comer todo. ojó el sol, el espiritu del sol, también significa día dependiendo del contexto. ojó - ikú el día de la muerte. òjòjò diario. ojójojo, tiempos antiguos, en el pasado distante. ojó Orún semana de cuatro días, semana tradicional de Ifá y rezo completa un ciclo (cinco
 días en algunas regiones). oka la serpiente oka – iku la lucha con el espiritu de la muerte (Ikú), la vida y la muerte luchan. okàn. Corazon fisico òkan. okanjuwa codicioso. òkánkán, punto exacto lugar en la distancia. Òkànràn Méjì verso de la escritura de Ifá (Odù). Òkàràmàhó nombre de la alabanza para el espiritu del mensajero divino (Èsú). oke. Bolso òkékélujè poderoso e impresionante, nombre de la alabanza para cualesquiera de las
 fuerzas en la naturaleza (Òrìsà). oko. marido okó, azada herramienta del jardín. okò. Barco
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òkó lanza . okòn. corazon okìnrin, persona protegida por el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá). olà, honor, abundancia y mañana, dependiendo del contexto. òla mañana. olánla, gran honor, gran abundancia. ole, habas cocidas al vapor usadas como medicina de Ifá para inducir embarazo. olè. embrion òle. Persona perezosa olójo sabio ológbón uno qué ha dominado una habilidad Olójó Òní nombre de alabanza para la fuente de la creación (Olódùmarè), significando:
 "dueño del día." Olokanran espiritu de la profecía. olómo. Padre olomo. Montaña Olona nombre de alabanza para el espiritu del hierro (Ògún), significando: "dueño del
 camino." Olórun ultima fuente del ser. Olósà el espiritu de la laguna. Olose fuerza en la naturaleza, el mismo significado que Òrìsà. olòwò. Anciano sabio omo. niño omo etapa primera del Awo en la iniciación de Ifá. omodé. Niño joven omo . niños omo ile niños de la casa. Omo ìtándógún los que adoran el espiritu del hierro (Ògún), significando: "niño que enciende un
 arma veinte veces en el aire." omoléhìn. Seguidor omolúàbí. Persona sofisticada omo -òdò. Criado
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omo Odù los doscientos y cuarenta versos que siguen a los primeros dieciséis versos de la
 escritura de Ifá, Omolú nombre de alabanza para el espiritu de la enfermedad infecciosa (Babaluaiyé),
 significando: "niño del calor." omo owu martillo pequeño omu. pecho onà. decoracion ònà. Camino Ònà Aimo la pierna del norte de la cruz de Ifá que está marcada en la bandeja de adivinacion
 de Ifá, significando: "la trayectoria de la sabiduría." Ònòméfà las seis direcciones sagradas, significando las cuatro direcciones del compás
 hacia arriba y hacia abajo, o el eje de centro. Ònà Munu la pierna del oeste de la cruz de Ifá que está marcada en la bandeja de la
 adivinacion de Ifá, significando: "la trayectoria directa." Ònà Okanran la pierna del este de la cruz de Ifá que está marcada en la bandeja de adivinacion
 de Ifá, significando: "la trayectoria recta." Ona Tóbi Ayé el punto de centro de la cruz de Ifá que está marcada en la bandeja de adivinacion
 de Ifá, significando: "la trayectoria que trae todas las cosas a la tierra." ònì. cocodrilo Òòni el rey de la nación entera yoruba. òpá. personal Òpá Òrèrè personal del espiritu que protege el sentido (Osun). Òpá Osun personal del espiritu que protege el sentido (Osun). Òpè nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "Árbol
 De Palma." (el árbol de palma es el símbolo de Ifá para los ciclos del nacimiento, de la vida, de la muerte y del renacimiento.)
 ope, árbol de palma consagrado a la vida en la escritura de Ifá. opé, gratitud gracias. Òpe'fá arbol consagrado a Ifá (Elasis Idolatrica). opeyinbó. piña opolo. rana òpòlópò muchos, mucho. òpón. Tazon de fuente
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Òràányàn espiritu del primer rey (Oba) de Oyo. Oramife espiritu del padre del espiritu del relámpago (Sàngó). Orán. asunto Òràngun espiritu del nieto de Odùduwa. Òranmiyàn el espiritu de la guerra, considerado el padre del espiritu del relámpago (Sàngó)
 en Ilé Ifè. òrò, amigo del mineral, la palabra, también refiere al espiritu de la energía de la
 palabra. orò. abundancia òró ijinle palabras de significado esotérico profundo. orun, cielo o cuello. Òrun el reino invisible, hogar de los antepasados y los inmortales. Òrun – Apadi hogar de los espiritus encuadernados del antepasado de la tierra quebrantadora. Òrungan niño del espiritu de la madre de los pescados (Yemoja) y en algunas regiones el
 espiritu del fuego en el centro de la tierra (Aganju). Òrúnmìlà espiritu del destino de Ifá, encarnación física del espiritu de la pureza (Èlà). Òrun Òkè espiritu de las montañas en el reino invisible de los inmortales. Osa, laguna consagrada al espiritu del viento (Oya). Òsá Méjì verso de la escritura de Ifá (Odù). òsán, dia tarde. osán. fruta Osan Ventilador de la cola del caballo, llevado por las ancianos como herramienta para
 ofrecer bendiciones. Osan agblumo manzana de estrella africana Osan energia de Òsányìn, de hierbas y de la medicina. Osara fuerza en la naturaleza,
 igual que Òrìsà, significando: "uno quién recolecta a niños." Òsè semana del ritual de cuatro días. ose. jabon Òsèèrèmògbò nombre de alabanza para el espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá). Osè hacha doble de madera dirigida a Sàngó usada como varita de la danza para los
 iniciados en los misterios del espiritu del relámpago (Sàngó). Òsígbìwa nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "el qué
 trae la trayectoria derecha del carácter," o "el qué trae el buen carácter."
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Òsìn Imolè nombre de alabanza para el espiritu del hierro (Ògún), significando: "primero entre los inmortales."
 Òsóòsì el espiritu del perseguidor. òsón la pieza mas caliente del día. Ososo agbon nirun barba señalada, referencia simbólica a una persona sabia o un antepasado sabio. Osun el espiritu del río, de la fertilidad, de la sensualidad y de la abundancia. ota, enemigo, piedra masculina (falic formada) dependiendo del contexto. oti, licor usado como ofrecimiento a los antepasados (Egún) y a las fuerzas en la
 naturaleza (Òrìsà). otin especie de cerveza hecha de maíz. otita apoti taburete en forma de una caja. otun. La derecha, owó otun. La mano derecha òwè. Ayuda comunal owó. mano Òwórín Méjì verso de la escritura de Ifá (Odù). owon. espina Oya espiritu del viento, del río Niger. Oyáhó nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà). Òyèkú Méjì verso de la escritura de Ifá (Odù). Òyìnsèsè nombre de alabanza para el mensajero divino (Èsú), significando: "uno qué
 trabaja con la miel." Oyo ciudad en Nigeria, hogar del espiritu del relámpago (Sàngó). P PA a matar, traicionar, romperse, sufrir, al corte dependiendo del contexto. páàpáà mismo, usted mismo, su uno mismo, su uno mismo, uniforme, especialmente
 dependiendo de contexto. padà a volver, alterarse para cambiar, dependiendo de contexto. pàdé satisfacer. pàkátà. calabaza Pàkelemò nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "la
 calabaza de la sabiduría."

Page 73
                        

pákórò ritual de la noche pákí mandioca para el espiritu que eleva a los muertos (Órò) en los entierros. palápatán forma que cambia de puesto, generalmente de forma humana a la forma animal y
 de nuevo a forma humana. pàló para pedir una criba, una criba implica generalmente un punto moral. pamó para guardar la caja fuerte. panumó guardar silenciosamente. pàra repentinamente, ruidosamente. paranganda, maza golpe. paré desaparecer, para ser destruido. pari terminar. pariwo. grito azote pasan. pase para dar una orden. páta - páta acabado totalmente, PE excedente que, decir eso. pèlé marcas del linaje en la cara. peleke aumentar. espacio elevado pèpè usado como taburete. peregun hierba de Ifa que marcaba los límites, consagrados al mensajero divino (Èsú). pèsè prepararse. pésè estar presente. PE. Llamada pé ser último pèlé suave, con condolencia, pépèpé pequeña precaución . pere abundante. pérepére en fragmentos. Pete plano. pidán magia ritual que se realiza generalmente por los iniciados del espiritu del
 relámpago (Sàngó). pín dividirse, compartir.
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pinnu decidir. pipa completa. pipè llamar. pípé tarde. pipon. rojez pitan recitacion personal o a los antecedentes familiares, contar historias. piwada para mejorar el carácter personal. pòòlò. trampa animal pò barato. pòjù ser ordinario. polu junto. pon para dibujar el agua. ponripon densamente. pòòkó tazon hecho de una cáscara del coco. pooku suma pequeña. poripon sigidi espiritu peligroso, espiritu del guerrero. pupo muchos, mucho. R Rà comprar. ra fallecer. rá arrastrarse. funcionó a la vuelta. ràn para enviar rán para coser. ranti recordar. rárá. Cancion rárá en todos, en absoluto. rári para afeitar la cabeza, el primer paso de la iniciación. ré apagarse, fijar una trampa dependiendo de contexto. Rédeè de sucio, sucio.
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rémò dibujar hacia, para ser atraído a. rere bueno, bueno. reti aguarda. re el tuyo. rè para alcanzar las buenas cosas rèrè, buena fortuna. réin a reír. ri ve. rí antes. ríbá dutiful, responsable. rikisi. diagrama rin a caminar. rinrin ir para una caminata. rírà. compra ríràn para tener vista, a ver. riri tiembla. rò decir, meditar, pensar dependiendo de contexto. ró para poner colorido en la ropa de las mujeres, referencia a una preparación de la
 mujer. rojó quejarse. ronú responder. rorò a ser feroz. ro. chorro rò impulsar. ròjo la lluvia. rójú a la tensión. rora a tener cuidado, estar suavemente. ru. oferta rúbo oferta o un ofrecimiento de la fuerza de la vida funcionado
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S sà fallece para aplicar la medicina. sá secarse en el sol, escurrir, escaparse dependiendo de contexto. sáà, estacion señalada longitud del tiempo. sáàbà generalmente. Sàaragaá espiritu que forma el sentido (Orí), significando: "el lugar extraño de la unicidad." sálo funcionar lejos. sán la grieta, hacer un fuerte ruido. sàn para estar bien. san la recompensa, pagar. sánmò. Cielo sanra ser gordo. sanwó para pagar el dinero. sáré funcionar. sari para frotar la medicina en el cuero cabelludo. sè cocinar. SE hacer. SE ese muerte de una mujer embarazada. segi cama de la cintura para la protección y la fertilidad. Sègíìrì- Alàgbàjà nombre de alabanza para el mensajero divino (Èsú). séhìn en el pasado. Sééré traqueteo para el espiritu del relámpago (Sàngó). sì y. sí a. sibe. todavia síbè en este lugar. síhín este lugar. sílé hacia hogar. simi al resto. pecado a servir, enterrar dependiendo de contexto.
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sìn al acompañamiento. sinsin al resto. sinú en. sódé afuera. sókè para arriba, hacia. para lanzar, a la opinión. sòrò hablar. Suminiwa Ajokeopo nombre de alabanza para el espiritu del hierro (Ògún). Sùngbèmi sol, a dormir, espiritu que forma el sentido (Orí), significando: "esté más cercano a
 mí." sunkún gritar. Sá de S añejo, solamente dependiendo de contexto. sà tomar. sàbuku vergonzoso. sàjé que la práctica de la magia se asoció a recorrido astral entre las sociedades
 secretas de las mujeres (Iyaami). sàn para fluir. sànbo a desbordar Sàngó el espiritu del relámpago, también el cuarto Aláàfin de Oyo. sánku. Muerte prematura sansan. recto sàro a meditar, pensar. SE a hacer, causar, ser, hacer dependiendo de contexto. sebi supone. ségègé, porciones del bastidor una cierta forma de adivinacion. segun para hacer guerra. sèké a mentir. sékèké, porciones de bastidor una cierta forma de adivinacion. sèlara ser celoso. sèléri a prometer. selése para dañar.
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s‟èpè para trabajar una semilla hexagonal, para invocar una cierta forma de protección.
 sese. justo Sigidi mensajero para los espiritus del guerrero que protegen un linaje particular de la
 familia. Sigidi Sugudu el espiritu de pesadillas. sigun para conducir a guerreros en batalla. sísé preocuparse. sòkoto. Pantalones sorò para celebrar el banquete anual para el espiritu de la energía de la palabra sòtito para tener fe. só mirar. sòwò al espía. T Tà vender. TA al tiro, sabor de la pimienta dependiendo del contexto. TA - a - o - cazadores del búfalo tààrà refon derecho. tabi o. Táíwo primero llegado de gemelos, varón o hembra, según la tradición del yoruba el
 gemelo primero llegado es el más joven. takú a rechazar. táláká. Persona pobre tan a acabar tán para confiar en. tani quién tanná para encender una lámpara. tápà enfermedad causada por comer mucho alimento dulce. tara, guijarro, piedra pequeña. Téfá iniciación de Ifá. te establecer. tè presionar.
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té la extensión hacia fuera. telé fino téété seguir. télè ya. tenumó acentuar. tete hierba de Ifa usada como medicina consideraba el padre de todas las hierbas
 (espinaca del candatus del amaranthus). tètèùpònlá hierba de Ifa usada como medicina consideraba a padre de todas las hierbas
 (espinaca del candatus del amaranthus). ti. caracteristicas tì empujar. tí eso. tijú a ser tímido. tìkálára. Uno mismo tìkara - azulejo total eni uni mismo incluso. ti dà ikú npojó nombre de alabanza para el espiritu del destino (Òrúnmìlà), significando: "el
 cambiador del día de la muerte resuelto." Tìmì el hermano del espiritu del relámpago (Sàngó). tímótímó pequeño. tinrin decir con desprecio. tìnùtìnù sincero. titi asta. titun nuevo o algo nuevo. tó igual, bastante, la palabra se utiliza en el final de las encantaciones de Ifá como
 sello para indicar que un rezo es completo y la energía del rezo se ha transferido hacia fuera en el mundo.
 tóbi cazador de la oda. tò acercarse, seguir. tóóró derecho. toro solicitar. tu paleta, los en, solo dependiendo de contexto.
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túkà dispersar. túláàsi, fuerza necesidad. tún repetir. túndé renacimiento. tutu fresco W W existir, buscar dependiendo de contexto. wà ser. wádi para hacer preguntas. wàyí como cosas es. wé a torcer. wejeweje. Buenas cosas wéré rápidamente. eran jovenes. wípé para decir eso. wiri nebuloso. wo relaja. WÓ que. wòran mirar. wodi investigar. wo'gun merin las cuatro esquinas del mundo, las cuatro direcciones. wo, vertiente, entrar dependiendo de contexto. wolé entrar. woléwòdè a ir adentro y hacia fuera. entonces ganado. wòròkò espiritus elementales que trabajan con el espiritu de la enfermedad infecciosa
 (Babaluaiye) para ayudar a separar enfermedad. wuye reservado. Y ya a partir. yà a dar vuelta a un lado. yá a inundar.
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yakata a montar a horcajadas. yalayala rápido. Y yàn elegir. yanmoti semilla de sesamo. yanran bueno. Yansan madre del espiritu del viento (Oya). yara. sitio yára a ser rápido. yàtò diferente. Yemideregbe nombre de alabanza o el espiritu del océano (Olókun). Yemò esposa del espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá). Yemòwó esposa del espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá). yesi que. Yewa espiritu del río de Yewa. yeye. madre Yeye Aiye nombre de alabanza para el espiritu de la tierra (Onilé), significando: "madre de la
 tierra." yebe pródigo. yewere sin valor. yèyé. insensatez yi esta yibi. grandeza yio . yo aparecer.
 CATEGORIAS DE LAS FUERZAS ESPIRITUALES àasà. àbikú los espiritus de los niños jóvenes que viven una vida corta entre las
 reencarnaciones. àjínde el espiritu de un antepasado difunto (Egún) que habla en su propio entierro con
 un mediums. agbasà los espiritus de las piedras sagradas. ajobi antepasados de una mujer
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Ajogún espiritus destructivos que traen muerte, enfermedad y pobreza. Estos espiritus generalmente se asocian al espiritu del mensajero divino (Èsù) y se consideran un aspecto del equilibrio dinámico que ocurre en naturaleza.
 Àríwa los espiritus ancestrales de las energias del norte. Aronimoja espiritus del bosque energias elementales Ayélalà el espiritu colectivo de madres ancestrales. elénìní los espiritus elementales que bloquean el crecimiento humano, cercan las
 energias positivas y generan generalmente miedo. èbora las fuerzas de la naturaleza (Òrìsà), que proporcionan la protección, asociado al
 mensajero divino (Èsú), el espiritu de la guarda del sentido (Osun), el espiritu del perseguidor (Òsóòsì), y el espiritu del hierro (Ògún).
 eburu. espiritus elementales destructivos eburú energias elementales que trabajan con el espiritu de la enfermedad infecciosa
 (Babaluaiye). Égún el espiritu de un antepasado. eléré el espiritu de un niño que muere jóvenes y reencarna con el mismo destino, igual
 que àbikú. emere energias elementales. Èmí Òrìsà espiritu de una fuerza en la naturaleza (Òrìsà). Guusu espiritus del sur, una referencia a los energia que traen la transformación
 espiritual. Ìbamolè fuerzas espirituales en la naturaleza (Òrìsà) que son dignas de respecto. Ìgbamole calabaza de la luz, de la referencia a la polaridad principal de la creación al
 principio del tiempo, y una referencia a esas fuerzas espirituales que traen la luz en el mundo.
 Óòrùn espiritu del ilà del este, una referencia a los espiritu de la sabiduría. Ìmólè fuerza de la naturaleza (Òrìsà) en su manifestación más temprana como expresion
 de la luz, significando: "casa de la luz." Ìranse – Olorun mensajeros de la fuente de ser (Olódùmarè), nombre de alabanza para las fuerzas
 en la naturaleza (Òrìsà). Irúnlè los espiritus de todos los antepasados (Egún). Irúnmòle fuerzas en la naturaleza (Òrìsà) que creó la tierra. Iwin el espiritu de fantasmas, una referencia a los espiritus humanos encuadernados
 de la tierra. Oòrun ìwò espiritus del oeste, una referencia a las energias de la naturaleza.
 Olorí espiritus que organizan el sentido personal, energia del guarda, una referencia al
 Òrìsà que se asociaron al carácter y al destino de una persona. Olose fuerza en la naturaleza, el mismo significado que Òrìsà.
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Oluéri espiritus de los ríos. Òòsà fuerza en la naturaleza (Òrìsà). Òrìsà fuerza espiritual en naturaleza esa evolución de las guías con la expresión de su
 propia forma única de sentido. Alcoholes de Òrìsà Ìdílé de una familia extendida. Los alcoholes del ìlú de Òrìsà que son el guarda de ciudades y ciudades en yoruba tradicional cultivan cada ciudad honrando a un Òrìsà en particular.
 orí Òrìsà espiritu del sentido personal, guarda Òrìsà. Òrìsà - Oríle espiritu de la nación. Osara fuerzas en la naturaleza, igual que Òrìsà, significando: "uno qué recolecta a
 niños." OSI espiritu de los antepasados (Egún). Olokanran espiritus de la profesia que hablan del futuro. wòròkò energias elementales que trabajan con el espiritu de la enfermedad infecciosa
 (Babaluaiye) para ayudar a separar enfermedades. Aàjà espiritu de la fuerza del torbellino. Agayu espiritu del fuego en el centro de la tierra. Àgbìgbò espiritu del bosque que causa apuro. Agemo espiritu del bosque que se adora en la región de Ijebu en Nigeria. Àguala espiritu de Venus. Àjàlá -mòpin espiritu que forma la cabeza y forma el sentido de cada niño recién nacido. àjé (Ìyáàmi) espiritu de un pajaro usado por las mujeres para invocar las energías usadas
 para la abundancia y la justicia. Se utiliza esta misma energía para consagrar la corona de los reyes Yorùbá. También es utilizado como referencia al dinero o a la abundancia.
 Aje Saluga espiritu de la abundancia, consagrado al espiritu de las madres (Ìyáàmi). Acoda espiritu de uno de los primeros dos estudiantes de Òrúnmìlà el profeta. Alááànú espiritu que ayuda al sentido de la forma antes del nacimiento, Alúdùndún Òrun espiritu del guarda del destino personal en el reino de los antepasados, la fuente
 del destino personal. Àmòká espiritu del sol. Amúsan espiritu de uno de los niños del espiritu del viento (Oya). Apetebi espiritu de la esposa del espiritu del destino (Òrúnmìlà). Àpárí – inú espiritu de uno mismo interno. Aroni espiritu del bosque, energia elemental con el cuerpo de un ser humano y la
 cabeza de un perro.
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Arúku espiritu que transforma y eleva el espiritu de los antepasados. Àsedá espiritu de uno de los dos primeros estudiantes del profeta Òrúnmìlà Abanigbele el alcohol del fuego, éste es una referencia al sentido de animación que existe en
 el interior de una llama ardiente. Babaluàiyé espiritu de la superficie de la tierra es el espiritu asociado a esas enfermedades
 infecciosas que son llevadas por el viento a través de la superficie de la tierra durante las épocas secas y calientes del año.
 Dada el espiritu de los vehículos, también para los niños recién nacidos es el espiritu
 de la guarda con los penachos grandes como pelo. Ejufiri el espirittu que forma el sentido, la fundación de la fuerza interna. eni elekeji, el doble de uno mismo, el más alto espiritual. Erinlè espiritu de la canción. Èsú el espiritu del mensajero divino, que también como papel como el espiritu del
 Trickster divino y el espiritu de la fuerza activa divina. Èdán espiritu del aspecto masculino del espiritu de la tierra (Onilé). Egbéògbà energia honrada por la sociedad de las mujeres (Ìyáàmi). Èlà el espiritu de la pureza, la primera reencarnacion del espiritu del destino
 (Òrúnmìlà). lédà espiritu creador asociado al centro de la energía entre los ojos. Ibeji espiritu de gemelos. Ìbéta espiritu de tríos. Ikú espiritu de la muerte. Ìpònrí, el yo interno superior uno mismo descrito en la escritura de Ifá como el doble
 espiritual de una persona que vive en el reino de los antepasados (Ìkòlè Òrun). Iponri fuerza en la naturaleza (Òrìsà) esa guías del sentido de un individuo particular. Ìpòrí el espiritu del dedo gordo, en reverencia al antepasado de Ifá el dedo gordo es el
 lugar en donde el sentido personal (Orí) forma un acoplamiento con el sentido ancestral (Orí Egún).
 Ìràwò ale la estrella Sirius, el espiritu de Sirius referido como la estrella de la canoa en la
 escritura de Ifá. Irépò espiritu de la energia de Korí es la cooperación que se crea en la calabaza del yo
 interno. Mágbéèmitì espiritu que forma el sentido. Odù espiritu de la matriz de la creación. Oddudua igual que Odùdúwà. El espiritu de Odùdúwà el carácter negro, negro es una
 referencia simbólica a el que sea invisible, el contrario de la luz. En algunas

Page 85
                        

regiones de Nigeria este espiritu es una diosa principal, en Ile Ifè que este espiritu es el antepasado masculino original de la cultura yoruba.
 Odumare variación regional de Olódùmarè que es la fuente de la creación. Ofere espiritu de la estrella de la mañana. Ògún espiritu del hierro. òjìjí espiritu de la sombra creado por la manifestación física de las emociones
 negativas de una persona. Òjòntarìgì espiritu de la esposa del espiritu de la muerte (Ikú). Olodumare espiritu de la creación. Olófin espiritu de la ley, significando: "dueño de la ley." Olojongbodu espiritu de la esposa de la muerte (Ikú). Olókun espiritu del océano. Olóore espiritu que forma la cabeza de infantes antes de nacimiento. Olorí - Mérìn espiritu que protege ciudades, significando: "espiritu con cuatro cabezas." Olosa espiritu de la laguna. Olumu espiritu del entendimiento. Olúworíogbó espiritu que hace las cabezas, significando: "creador de las cabezas en el
 bosque." Onílé espiritu de la tierra, significando: "dueño de la tierra." Oòrùn espiritu del sol. Òòsàoko espiritu de la granja. Opèlé espiritu de la esposa del espiritu del orí del espiritu del destino (Òrúnmìlà) del
 sentido, también significa la cabeza en uso común. agbala espiritu de la guarda de Òrìsà de la parte trasera, el hermano más joven del
 espiritu de la granja (Òrìsà Oko). Òri sa - BI espiritu de la esposa de Orungan. Òrò espiritu del bosque, invocado como parte de los ritos de entierro de Ifá. Osu espiritu de la luna hija del espiritu del relámpago (Sàngó). Òsùmàrè espiritu del arco iris. Osun espiritu que protege el sentido individual. O'yansa espiritu de la madre del espiritu del viento (Oya), significando: "madre de nueve."
 espiritu del viento de Harmattan, que vive en la colina de Igeti con el mensajero divino, el aspecto masculino de Oye el espiritu del viento (Oya).
 Oba Ìgbàláyé espiritu de las cuatro estaciones, significando: "rey de la calabaza de la tierra."

Page 86
                        

Obalùfon espiritu que protege a los artistas. Oba Oke espiritu de la montaña. Obàtálá espiritu del rey del paño blanco. Obba diosa del río de Iba. Olórun ultima fuente del ser. Olósà espiritu de la laguna. Oramif e espiritu del padre del espiritu del relámpago (Sàngó). Òranmiyàn espiritu de la guerra, considerado el padre del espiritu del relámpago (Sàngó) en Ilé Ifè. Òrò espiritu de la energía de la palabra. Òrungan espiritu del niño de la energia de la madre de los pescados (Yemoja). Orunmila espiritu del destino el profeta de Ifá, encarnación física del espiritu de la pureza (Èlà). Òrun Òkè espiritu de las montañas en el reino invisible de los inmortales. Òsányìn espiritu de las hierbas y de la medicina. Òsóòsì espiritu del perseguidor. Osun espiritu del río, de la fertilidad, de la sensualidad y de la abundancia. Oya espiritu del viento del río Niger. Òràányàn espiritu del primer rey (Oba) de Oyo. Òràngun espiritu del nieto de Odùduwa. Poripon Sigidi espiritu del combate. Sàaragaá espiritu que forma el sentido (Orí), significando: "el lugar extraño de la unicidad." Sùngbèmi espiritu que forma el sentido (Orí), significando: "este más cercano a mí." Sango cuarto Aláàfin de Oyo espiritu del relampago. Sigidi espiritu del mensajero para los espiritus del guerrero que protegen un linaje
 particular de la familia. Sigidi Sugudu espiritu de pesadillas. Sòponnà espiritu del pote pequeño. Yemò espiritu de la esposa del espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá). Yemòwó espiritu de la esposa del espiritu del rey del paño blanco (Obàtálá). Yemòja espiritu del río de Ògún, significando: "madre de los pescados."
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Alajìki uno qué se trata primero. Amónisègùn - mápò él que tiene todo el conocimiento de la medicina de gran alcance. Bara. Fuerza del espiritu Elégbà del buen carácter. ÒSÓÒSÌ Ata - mátàsé El Tirador Agudo. Atóónàlórógùn cazador fuerte de Ogun. Àwàlàwúlú. Àwònyè Òrìsà espiritu rugoso y aspero Lákáyé jefe de la tierra. Olu irin jefe del hierro. Olumaki jefe de la fuerza. Oni're jefe de la ciudad. Ibiriki el qué estalla hacia fuera repentinamente. Òsìn Imole jefe de los espiritus. Olona dueño del camino. Òsìn Imolè primero entre los inmortales. OBÀTÁLÁ A - kè - bí - Blanco Radiante Del àlà. Alábalese él que predice el futuro. Alamorere dueño de la mejor arcilla. Oluorogbo jefe de la medicina de la verdad. Oluwo igbo adivino principal del bosque. Òòsáálá espiritu de la visión mística. Òòsà Ìgbowújìn espiritu que vive en el bosque distante. Òrì espiritu del ase que convive con la energía de sueños. Òrí sala espiritu que crea la luz. Òrìsà - og'enia espiritu que posee a seres humanos. Oba - rey del gbó del bosque. Obalofun rey del discurso puro. Obanla Rey de la pureza. Obatala Iki gbingbin de Obàtálá el espiritu grande del rey del paño blanco. Oba - ti - rey del álá de la visión.
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Òsèèrèmògbò fuente de buenas cosas del bosque. Pàkelemò la calabaza de la sabiduría. OLÓKUN Àjíbáajé el espiritu que despierta para descubrir el dinero. Oba Omi rey de las aguas. AGANJU Elekú dueño de la cueva. YEMÒJA Olúgbé - donante del rere de buenas cosas. SÀNGÓ Àrìrà rápido como relámpago. Bámbi renacimiento espiritual. Kábiyès saludo de respeto. Kábíyès saludo del Ile de respeto. Olúbambí el creador que nos ayudó antes de que se tuviera un niño. Olu Kòso Àìrá el regulador del relámpago. Olúòrójò. Rey de la lluvia Oluoyo jefe de Oyo. Obakòso rey de Kòso. OYA Afefe - torbellino del jeje. Aférifélégélégé viento misterioso. Àjàláiyé vientos de la tierra. Àjàlórun vientos del reino de los antepasados. Efufu - lege - brisa apacible del lege. Iyansan madre de nueve niños. Olúwèkù el regulador de los que usan la mascara ancestral. OSUN Olodo dueño del arroyo. OSÁNYÌN Atoobajayé el protector adecuado. BABLUAIYÉ Asin - l'égbàá - ìyànjú el misterio de la energía que viene de comer el ñame. Obalúaiye " Rey de la tierra caliente. Omolú niño del calor. ONILE Ilè Ògéré casa de la perfección. Yeye Aiye madre de la tierra.
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ÒRÚNMÌLÀ Àáyán - awo - inú - el árbol de Ayan igbó es el misterio del lugar sagrado interno de la arboleda sagrada. Agbónire cazador de la buena fortuna. Agbónìrègún azador de la medicina de la buena fortuna. Aje - ju - Oogùn más fuerte que medicina. A - kò - mò - ó - al no tener conocimiento completo de usted se debe fallar. Amáiyégún el guarda de la medicina en la tierra. Amodídá uno qué corta a través de la enfermedad. Amòlà Ifé Owòdáyé "el salvador de Ifé a partir de los primeros días. A - sòrò - dayò Uno Qué Hace Que Prosperen Las Cosas. Ibìkejì Èdùmàrè en segundo lugar al creador adivino de Ifa. Olokún dueño del mar. Ká - mò - ó - ka - là que saber ser ahorrado. Ló - amo l'òla mañana. Ló - amo l'òní día. Ló - lòtunla - pèlu - amo de pasado mañana. Obírítí La Órbita Inmensa. Olónìímoro dueño de la limpieza. Olúmmaàmi Òkítíìrí El Principal. Olùnrin - dúdú - òkè - hombre negro de Ìgèté de la colina de Ogeti. Olúwà - àmò - imò - quién puede entender más que la fuente del ser. Onílégangan - dueño del ajíkí del espiritu del tambor tradicional que se saluda primero. Òpè arbol de palma. Òsígbìwa quién trae la trayectoria derecha. Dà ikú npojó ti el cambiador del día de la muerte resuelto. Èkèmí Primera Alma de OLODÙMARÈ Èkèmí. espiritu de Èmi Mimo toda la sabiduría. Oga - ogo el valiente.
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Olúwa jefe del carácter. Oba Àlórí Jefe Del Todopoderoso. Oba Òrun Rey del reino invisible de los inmortales. Obayíya el mayor de los reyes. Olójó Òní dueño del día. ÒRUN Ìkòlè Òrun el reino invisible del espiritu. Ilé Ifè la capital espiritual de la cultura tradicional Yorúbà, también refiere a la ciudad
 espiritual en el reino de los antepasados (Ìkòlè Òrun). ilogbon casa de la sabiduría, hogar mistico del espiritu del destino (Òrúnmìlà). Ipò - hogar ancestral de la sombra espiritual de la persona (ojiji), okú lugar en donde se rezaga el espiritu de los difuntos si no recibe la elevación apropiada. ìsálú - Òrun el reino invisible entero de los antepasados. làí - làí el principio del tiempo. òde - Òrun el reino invisible entero, hogar de los antepasados (Egún) y los inmortales (Òrìsà),
 la fuente de la creación. Oríta el límite entre el reino visible de la creación y el reino invisible de la creación. Òyígíyigì la piedra principal de la creación, la fuente de la creación. Ònòméfà las seis direcciones sagradas, significando las cuatro direcciones del compás
 hacia arriba y hacia abajo, o el eje de centro. Òrun - Apadi hogar de los alcoholes encuadernados del antepasado de la tierra quebrantadora
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